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ZAKON

ze dne 31. &ervence 2014,

kterym se méni zdkon & 114/1995 Sb., o vnitrozemské plavbé, ve znéni pozdéjsich predpisu,

zakon &. 254/2001 Sb., o vodich a o zméné nékterych zikonu (vodni zikon),

ve znéni pozdéjsich predpisu, a zdkon ¢&. 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich,

ve znéni pozdéjsich predpisu

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské re-
publiky:

CAST PRVNI

Zména zikona o vnitrozemské plavbé

CL1

Zikon ¢&. 114/1995 Sb., o vnitrozemské plavbé,
ve znéni zikona &. 358/1999 Sb., zikona ¢&. 254/2001
Sb., zakona &. 309/2002 Sb., zikona & 320/2002 Sb.,
zdkona & 118/2004 Sb., ndlezu Ustavniho soudu vy-
hldseného pod & 327/2005 Sb., zdkona &. 186/2006
Sb., zdkona &. 342/2006 Sb., zikona ¢&. 124/2008 Sb.,
zakona & 309/2008 Sb. a zikona ¢&. 227/2009 Sb., se

méni takto:

1. § 1 a2 vCetné nadpist a poznimek pod ¢arou
¢. 1 az 3 zni:

»§ 1
Predmét upravy
Tento zdkon zapracovdvd prislusné predpisy
Evropské unie'), ziroveri navazuje na pfimo pouZi-
telné predpisy Evropské unie®) a upravuje
a) vymezeni vodnich cest a jejich sprivu,

b) podminky provozovini plavidel na vnitrozem-
skych vodnich cestich,

¢) pravidla plavebniho provozu,

d) podminky provozovini vodni dopravy na vni-
trozemskych vodnich cestich a

e) pusobnost a pravomoc sprivnich orginu v ob-
lasti plavby.

§2
Zikladni pojmy

Pro ucely tohoto zikona se rozumi

a)

b)

d)

f)

g)

h)

vodni cestou vodni tok nebo jiny udtvar po-
vrchové vody?), na kterém lze provozovat pla-
vidla, a souddstmi vodni cesty vodni dila
a ostatni stavby a zafizeni, které jsou uvedeny
v priloze ¢. 1 k tomuto zidkonu,

plavbou pohyb nebo stini plavidla na vodni
cesté,

provozovanim plavidla plavba a dalsi ¢innosti
s plavbou bezprostfedné souvisejici, zejména
naklddka a vyklddka ndkladu, nidstup a vystup
osob, zidsobovdni provoznimi hmotami nebo

udrzba plavidla,

plavidlem ovladatelné téleso uréené k pohybu
nebo stdni na vodé, zejména za ulelem prepravy
osob a ndkladu nebo neseni stroju a zafizeni,

sestavou plavidel spojeni nékolika plavidel,
z nichz alespon jedno je s vlastnim pohonem,

plavebnim znacenim signdlni znaky umisténé na
hlading, brezich a na stavbich na vodni cesté,
svételné a zvukové signily vydidvané k tomu
urlenym zafizenim umisténym mimo plavidlo
a kilometrdz vodni cesty,

pfistavem soubor pozemkdu, staveb, zafizeni
vetné plovoucich zafizeni, pozemnich komu-
nikaci nebo jejich souddsti a drah bezprostfedné
uzemné a funkéné souvisejicich s pfilehlou ¢asti
vodni cesty a navazujicich na ni (dile jen ,,po-
zemni C4st pristavu“) a pfistavniho bazénu,
vodni plochy potfebné pro stini plavidel, na-
bfeznich zdi s vyvazovacim zafizenim, pfipadné
sikmého bfehu a vyvazovacich dalb, které umoz-
fuji stani plavidel, naklddku a vyklidku véci,
ndstup a vystup osob, opravy, udrzbu a ochranu
plavidel (dile jen ,,vodni st pristavu®),

pfistavistém misto urcené k stdni a obsluze pla-
videl pfi ndstupu a vystupu osob a vybavené
pevnym nebo plovoucim pfistivacim zafizenim,
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prekladistém misto urcené k stdni a obsluze pla-
videl pti naklddce a vyklddce ndkladu a vybavené
stabilnim nebo mobilnim prekladnim zafize-
nim, pfipadné zafizenim na kritkodobé usklad-
néni nakladu,

vyvazistém misto vybavené vyvazovacim zafi-
zenim uréené pro stani plavidel pomoci tivazt,

kotvistém misto urlené pro stini plavidel na
kotvéich.

Smérnice Rady 91/672/ES ze dne 16. prosince 1991
o vzdjemném uznivani nirodnich osvédéeni vidca pla-
videl pro pfepravu zbozi a cestujicich po vnitrozem-
skych vodnich cestich.

Smérnice Rady 96/50/ES ze dne 23. &ervence 1996 o har-
monizaci podminek pro ziskdni nirodnich osvédceni
vidct plavidel pro pfepravu zboZi a cestujicich na vni-
trozemskych vodnich cestich ve Spoledenstvi.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/33/ES ze
dne 6. &ervence 2005, kterou se méni smérnice 1999/32/
/ES, pokud jde o obsah siry v lodnich palivech.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/44/ES ze
dne 7. z4¥{ 2005 o harmonizovanych fi¢nich informac-
nich sluzbich (RIS) na vnitrozemskych vodnich cestich
ve SpoleCenstvi.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/87/ES ze
dne 12. prosince 2006, kterou se stanovi technické poza-
davky pro plavidla vnitrozemské plavby a zrusuje smér-
nice Rady 82/714/EHS.

Smérnice Rady 87/540/EHS Rady ze dne 9. listopadu
1987 o pfistupu k povolini provozovatele nakladni do-
pravy po vnitrozemskych vodnich cestich ve vnitro-
stitni a mezinirodni dopravé a o vzdjemném uznivini
diplomti, osvédéeni a ostatnich dokladti formdlni zpiso-
bilosti pro toto povoldni.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/68/ES ze
dne 24. zaf{ 2008 o pozemni prepravé nebezpeénych
véci.

Smérnice Komise 2010/61/EU ze dne 2. zaf{i 2010, kte-
rou se prilohy smérnice Evropského parlamentu a Rady
2008/68/ES o pozemni prepravé nebezpelnych véci po-
prvé prizpusobuji védeckému a technickému pokroku.

Naftizeni Rady (EHS) & 2919/85 ze dne 17. fijna 1985,
kterym se stanovi podminky pfistupu k rezimu podle
Revidované umluvy pro plavbu na Ryné, vztahujici se
na plavidla plavby na Ryné.

Nafizeni Rady (EHS) & 3921/91 ze dne 16. prosince
1991, kterym se stanovi podminky, za nichz mutze do-
pravce nerezident provozovat pfepravu zboZi a cestuji-
cich po vnitrozemskych vodnich cestich uvniti &len-
ského statu.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1177/
/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o pravech cestujicich pfi
cestovadni po mofi a na vnitrozemskych vodnich cestich
a o zméné nafizeni (ES) & 2006/2004.

%) Zikon & 254/2001 Sb., o vodich a o zméné nékterych
zdkonl (vodni zdkon), ve znéni pozdéjsich predpisi.”.

2. V § 3 odst. 1 se slovo ,ostatni“ nahrazuje
slovem ,nesledované®.

3. V § 3 odstavec 4 zni:

»(4) Vodni cesty dopravné vyznamné jsou uve-
deny v pfiloze &. 2 k tomuto zdkonu.“.

4. V § 3 se odstavec 5 zrusuje.
5. V §5 odst. 1 seslova ,vlastnik nebo® zrusuji.

6. V § 5 se za odstavec 1 vklddaji nové od-
stavce 2 az 4, které zngji:

»(2) Sprivcem vodni cesty je

a) spravce vodniho toku nebo ten, kdo vykondva
jeho spravu podle vodniho zdkona, jedni-li se
o vodni tok,

b) vlastnik pozemku, ktery tvofi dno jiného dtvaru
povrchovych vod, jednd-li se o jiny tdtvar po-
vrchovych vod neZ vodni tok, nebo

c) provozovatel S$térkovisté, na kterém probihi
tézba z vody, jedni-li se o takové Stérkovisté.

(3) Spravcem souddsti vodni cesty je jeji vlast-

nik.

(4) Spravce vodni cesty neodpovidi za Skodu
zpusobenou

a) zastavenim nebo omezenim plavebniho pro-
vozu na vodni cesté v dusledku jeji modernizace
nebo tudrzby, nebo

b) stavem vodni cesty, prokdze-li, Ze vynalozil
veskeré usili, které bylo moZno pozadovat,

aby splnil povinnost podle tohoto zdkona.“.

Dosavadni odstavce 2 az 4 se oznaluji jako od-
stavce 5 az 7.

7.V § 5 odst. 5 se slova ,plavebnimi znaky“
nahrazuji slovy ,,plavebnim znafenim a toto plavebni
znaleni udrZzovat, nestanovi-li tento zdkon jinak®.

8. V § 5 odstavec 6 zni:

»(6) Rozsah a obsah ¢innosti vykonavanych pfi
spravé sledované vodni cesty a zpusob fddného zna-
Ceni sledované vodni cesty plavebnim znacenim sta-
novi provadéci pravni predpis.”.

9. V § 5 se odstavec 7 véetné poznidmek pod
Carou . 2a a 2b zruduje.
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10. Za § 5 se vklddd novy § 5a, ktery vcetné
nadpisu a poznamky pod ¢arou &. 17 zni:

»§ 5a

Stavby na sledované vodni cesté

Pro ucely ohliseni stavby, vydini dzemniho
rozhodnuti, tzemniho souhlasu, stavebniho povo-
leni nebo kolaudaéniho souhlasu vydévd plavebni
urad zdvazné stanovisko k umistovdni, provadéni
nebo uZzivani staveb, které pfesahuji do sledované
vodni cesty, a staveb dopravni a technické infra-
struktury'”) ve vzdilenosti do 50 metrt od biehové
dary sledované vodni cesty urcené nejvyssi hladinou
vody pfed jejim vylitim do pfilehlého dzemi. Pla-
vebni drfad vyda souhlasné zavazné stanovisko, ne-
ohrozi-li umisténi, provedeni nebo uZzivini stavby
dodrzoviéni plavebné provoznich podminek pro pro-
vozovani plavby, spravu sledované vodni cesty nebo
plnéni povinnosti tcéastnikt plavebniho provozu na
sledované vodni cesté.

7y § 2 odst. 1 pism. k) zdkona & 183/2006 Sb., o Gzemnim
plénovani a stavebnim fddu (stavebni zikon), ve znéni
pozdéjsich predpist.”.

11. Cést ITI véetné nadpist zni:

LCAST III

PRISTAVY, PRISTAVISTE, PREKLADISTE,
VYVAZISTE A KOTVISTE

§6
Druhy pfistavu, jejich uZivani a povoleni
k provozovéani pozemni ¢isti pristavu

(1) Pfistavy se déli na pfistavy vefejné a neve-
fejné. Vefejny pfistav je opravnén uzivat kazdy pro-
vozovatel plavidla, pokud

a) je pfistav svym stavebnim provedenim pro pla-
vidlo uréen,

b) neni pfekrodena kapacita pfistavu a

¢) nejde o plavidlo, které je zjevné technicky ne-
zpusobilé, nebo nestanovi-li zvldstni pravni

predpis jinak.

(2) Pfistav plni ochrannou funkci, zajistuje-li
svym umisténim na vodni cesté nebo stavebnimi
upravami bezpecné stdni plavidla a moZnost bezpec-

ného pfistupu na plavidlo v pfipadé vysokého vod-
niho stavu, zdmrazy nebo chodu ledu.

(3) Pozemni &ast pristavu lze provozovat jen na
zékladé povoleni plavebniho ufadu vydaného na z4-
dost fyzické nebo pravnické osoby, kterd hodl4 po-
zemni Cast pristavu provozovat. Pozemni ¢ast pri-
stavu muze zahrnovat i pozemky, stavby a zafizeni
umoziiujici napojeni vodni cesty na jiné druhy do-
pravni infrastruktury.

(4) Zadost o vydani povoleni k provozovéni
pozemni &isti pfistavu obsahuje kromé obecnych ni-
leZitosti podani tdaj o tom, zda bude Zadatel pro-
vozovat pfistav jako vefejny nebo neverejny. K Zi-
dosti se prilozi

a) dokumentace obsahujici identifikaci pozemka,
staveb, zafizeni, pozemnich komunikaci nebo
jejich souldsti a drah, které tvofi pozemni &ist
pfistavu, véetné situaéniho niértu zhotoveného
podle katastrdlni mapy s vyznalenim jejich
umisténi, s vyjimkou pohyblivych zafizeni,

b) situalni ndlrt s vyznafenim hranic vodni &isti
pfistavu a souhlas spravce vodni cesty s timto
vyznacenim,

¢) pisemny souhlas spravce vodni cesty s provozo-
vanim pozemni ¢ast1 pristavu a

d) doklad o vlastnickém nebo jiném priavu uzivini
k pozemkim, stavbim nebo zafizenim, které
tvori soucdst pozemni ¢asti pristavu.

(5) Plavebni dfad povoli provozovani pozemni
dsti pristavu, pokud jeji stavebni uspofddani a zafi-
zeni, jimiZ je vybavena, umoziiuji bezpeny provoz
pfistavu a neohrozuji bezpecnost plavby.

(6) Plavebni tfad v povoleni stanovi podminky
provozovani pozemni asti pristavu slouzici k zajis-
téni bezpecnosti a plynulosti plavby a k ochrané Zi-
votniho prostfedi. Plavebni drad v povoleni dile
uvede

a) udaj o tom, zda pfistav bude provozovin jako
vefejny nebo nevefejny, a

b) ddaj o tom, zda jde o pfistav s ochrannou
funkef.

(7) Pozadavky na stavebni uspofddani a zafizeni
pozemni Cdsti pfistavu stanovi provadéci pravni

predpis.
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§ 6a

Odnéti povoleni k provozovani
pozemni Casti pristavu

(1) Plavebni ufad rozhodne o odnéti povoleni
k provozovani pozemni ¢isti vefejného pfistavu, po-
kud
a) provozovatel pozemni &isti vefejného pfistavu
o zruSeni povoleni pozadal,

b) provozovatelé vefejné vodni dopravy pfistav
dlouhodobé nevyuzivaji a jeho vyuzivani nelze
ani v budoucnosti olekdvat a

¢) nejde o pfistav plnici ochrannou funkei; to ne-
plati, nedojde-li ukonéenim provozovini jeho
pozemni ¢asti k naruSeni kapacity pfistava po-
trebné k ochrané plavidel na daném dseku vodni
cesty.

(2) Plavebni dfad na zidost provozovatele po-
zemni &isti verejného pfistavu rozhodne o odnét
povoleni k jejimu provozovini rovnéz tehdy,
muze-li byt povoleni k provozovini téze pozemni
Casti vefejného pfistavu vydidno jiné osobé, kterd
o né poziadala. V takovém pripadé rozhoduje pla-
vebni Ufad o odnéti stivajictho a vydini nového po-
voleni ve spole¢ném fizeni.

(3) Plavebni tfad rozhodne o odnéti povoleni
k provozovani pozemni ¢asti nevefejného pristavu,
pokud provozovatel pozemni ¢isti nevefejného pfi-
stavu

a) zdvazné nebo opakované porusuje podminky
stanovené v povoleni,

b) zdvazné nebo opakované porusuje povinnosti
stanovené timto zikonem, nebo

¢) o odnéti povoleni pozidal.

(4) Zadost o odnéti povoleni k provozovini po-
zemni &4sti pfistavu musi byt poddna alespofi 6 mé-
sicti pred plinovanym dnem ukonceni provozovéani
pozemni Cdsti pfistavu, jinak ji plavebni ufad za-
mitne. To neplati, prokdze-li Zadatel, Ze lhatu podle
véty prvni nedodrzel pro prekizky, jez nastaly ne-
zdvisle na jeho vili a které neni s to vlastnimi silami
prekonat.

(5) Plavebni tfad zvefejni informaci o zahdjent
fizeni o odnéti povoleni k provozovini pozemni
Casti verejného pfistavu bezodkladné na své uredni
desce. Osoby, které maji na provozovini pozemni
lasti vefejného pristavu zdjem a které se pisemné

prihlési plavebnimu ufadu ve lhaté 14 dnt ode dne
zvefejnéni informace o zahdjeni fizeni, jsou ulast-
niky fizeni.

§ 6b
Cena za uzivani pozemni Casti verejného pristavu

(1) Za uzivani pozemni &asti vefejného pfistavu
se sjedndvd cena podle cenovych predpisu.

(2) Provozovatel pozemni sti verejného pri-
stavu nesmi pti sjedndvani ceny za jeji uzivani jed-
notlivé uzivatele diskriminovat.

(3) Cenik, ktery obsahuje ceny za uzivani po-
zemni Casti vefejného pfistavu, je jeji provozovatel
povinen zvefejnit prostfednictvim systému fi¢nich
informacnich sluzeb.

(4) Cena se nesjedndvd v pfipadé vyuziti po-
zemni Casti vefejného pristavu
a) ke stani plavidla a bezpe¢nému pfistupu na pla-
vidlo za vysokého vodniho stavu, zdmrazy
nebo pfi chodu ledu, jde-li o pfistav s ochrannou
funkci, nebo

b) sprivcem vodni cesty pri vykonu <dinnosti
pfimo souvisejici se spravou vodni cesty.

§ 6¢
Seznam vefejnych pfistavi

(1) Zfizuje se seznam verejnych pfistavu, jehoz
ulelem je zpfistupnéni prehledu o vSech vefejnych
pfistavech vefejnosti. Spravcem seznamu vefejnych
pfistavi je plavebni tfad. Plavebni ufad zvefejni se-
znam vefejnych pfistavi prostfednictvim systému
fi¢nich informaénich sluzeb.

(2) Plavebni tufad zapiSe vefejny pfistav do se-
znamu verejnych pfistavii do 3 dnd ode dne nabyti
pravni moci rozhodnuti o povoleni k provozovani
jeho pozemni dsti. Plavebni ufad vymaze vefejny
pristav ze seznamu vefejnych pfistava do 3 dnu
ode dne nabyti privni moci rozhodnuti o zruSeni
povoleni k provozovini jeho pozemni &ésti, neni-li
vefejny pristav nadéle provozovéin jinym provozo-
vatelem.

(3) Do seznamu vefejnych pfistavli se zapisuji
tyto udaje:
a) udaje o vefejném pfistavu, a to

1. nézev vefejného pfistavu,
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2. vymezeni polohy vefejného pfistavu,

3. udaj o tom, zda vefejny pfistav plni ochran-
nou funkci,

4. datum zépisu,

5. datum vymazu, a

b) ddaje o provozovateli pozemni &isti pristavu,

a to

1. obchodni firma nebo jméno, popiipadé
jména, a pfijmeni, popfipadé odlisujici do-
datek, adresa mista podnikani a identifikaéni
islo osoby, bylo-li pfidéleno, jedni-li se
o podnikajici fyzickou osobu, nebo

2. obchodni firma nebo nazev, adresa sidla
a identifikaéni &islo osoby, bylo-li pfidéleno,
jedné-li se o pravnickou osobu.

§7
Priava a povinnosti provozovatele pozemni ¢asti
pristavu a spravce vodni cesty k zabezpeceni
bezpeéného provozu pristavu
(1) Provozovatel pozemni &isti pfistavu je po-
vinen
a) provozovat pozemni &ist pfistavu po celou
dobu platnosti povoleni a udrzovat ji ve stavu,
ktery umozZniuje bezpeény plavebni provoz
v pristavu,
b) vhodnym zpusobem zvefejnit
1. pravidla pro vyvazovani plavidel na jednotli-
vych stanovistich,
2. podminky uklddini pevnych a tekutych od-
padt z plavidel,
3. podminky odbéru vody a elektrického prou-
du,
4. informace o druhu a rozsahu poskytovanych
sluZeb,
¢) vhodnym zpusobem oznadit
1. mista pro manipulaci s hoflavymi nebo ne-
bezpelnymi vécmi,
2. mista pro uklddini pevnych a tekutych od-
padu z plavidel,
3. mista pro odbér vody a elektrického proudu,
d) vést evidenci naklddanych a vyklddanych plavi-
del v€etné druhu a mnozstvi prelozeného ni-

kladu a

e) po projedndni se sprivcem vodni cesty oznalit

plavebnim znafenim mista uréend pro dlouho-
dobé stini plavidel, pro stdni uréitych plavidel,
plavidel uréitych provozovateli nebo plavidel
prepravujicich urcity naklad.

(2) Neni-li provozovatel pozemni dsti pfistavu
opravnén naklddat s nebezpeénym odpadem podle
zdkona o odpadech, je povinen umoznit odebirat ne-
bezpeény odpad z plavidel osobé, kterd je k naklddani
s timto odpadem opravnéna.

(3) Provozovatel pozemni ¢&isti  pfistavu
a spravce vodni cesty jsou povinni vzdjemné spolu-
pracovat pri zajiStovani bezpelného provozu pfi-
stavu.

(4) Provozovatel pozemni &dsti nevefejného
pristavu
a) zajistuje v dohodé se sprivcem vodni cesty
spravu vodni &isti jim provozovaného pfistavu
v rozsahu povinnosti sprivce vodni cesty pfi
spravé sledovanych vodnich cest, nebo

b) hradi spravci vodni cesty naklady, které v sou-
vislosti se spravou vodni &dsti jim provozova-
ného pfistavu skutecné vynalozil.

(5) Provozovatel pozemni &dsti pfistavu je
opravnén vyddvat provozovatelim a viadcim plavi-
del, ¢lentim lodnich posddek, cestujicim a ostatnim
osobdm, které se nachizeji v pfistavu, pokyny smé-
fujici k zajisténi jeho bezpecného provozu. Tyto
osoby jsou povinny se pokyny provozovatele po-
zemni Cisti pristavu fidit, neohrozi-li splnéni tako-
vého pokynu bezpecénost plavidla nebo osob na ném
se nachdzejicich.

§ 8

Povinnosti uZivateld pfistavu

(1) Osoba, kterd vede a je zpusobild vést pla-
vidlo nebo sestavu plavidel v provozu na vodni cesté
(déle jen ,vudce plavidla®), je povinna zajistit, aby
pfi provozovani plavidla v pfistavu nebyla ohrozena
bezpelnost osob na plavidle a ostatnich ucastnika
plavebniho provozu a aby nedoslo k ohroZeni nebo
poskozeni plavidel nebo staveb na vodni cesté nebo
k ohroZeni nebo poskozeni Zivotniho prostredi, ze-
jména pri

a) vpluti do pfistavu a vypluti z pfistavu,

b) stdni a manévrovani plavidla v pfistavu a pfi
manipulaci s nim,
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¢) ndstupu na plavidlo a vystupu z plavidla v pfi-
stavu,

d) naklddce na plavidlo a vykladce z plavidla v pfi-
stavu, nebo

e) zvlaStnich uddlostech, kterymi jsou vysoky
vodni stav, pozdr, zdmraza, infekce nebo pode-
zfeni z jejitho vyskytu, Uraz nebo amrti.

(2) Provozovatel plavidla je ve vefejném pfi-
stavu povinen vyuzit k dlouhodobému stini plavidla
pouze mista k tomu urfend provozovatelem po-
zemni Casti pfistavu.

(3) Vyuziva-li vidce plavidla pfistav s ochran-
nou funkci za vysokého vodniho stavu, zdmrazy, pfi
chodu ledu nebo v pfipadé omezeni nebo zastaveni
plavby, je povinen zajistit plnéni povinnosti podle
odstavce 1 jen tehdy, nedojde-li tim k ohrozeni bez-
pecnosti osob nebo majetku.

(4) Vudce plavidla je povinen ohlasit vpluti pla-
vidla do vefejného piistavu a vypluti plavidla z ve-
fejného pfistavu provozovateli pozemni ldsti pfi-
stavu. To neplati pro

a) vidce plavidla plavebniho dfadu, Policie Ceské
republiky, obecni policie a spravce vodni cesty,

b) vadce plavidla slozky integrovaného zichran-
ného systému plujictho k mistu provadéni za-
chrannych nebo likvida¢nich praci,

c) vudce plavidla, které pfepravuje osoby podle
vefejné vyhldseného jizdniho fiddu, a

d) viadce malého plavidla, které vyuzivd verejny
pfistav k dlouhodobému stdni.

(5) Ve vefejném pristavu je zakdzano

a) neoduvodnéné uzivat zvukovou a optickou sig-
nalizaci a nadmérné rusit klid,

b) neopravnéné uzivat pristavni zafizeni,

c) tézit pisek, $térk nebo zeminu z vodni cesty,
pokud se nejednd o ddrzbu pfistavu, a

d) provadét opravy plavidel zptusobem ztéZujicim
plavebni provoz v pfistavu.

(6) Zpusob zajisténi bezpec¢ného provozovani
plavidla v pfistavu a obsah a zptsob ohldSeni vpluti
plavidla do vefejného pfistavu a vypluti plavidla z ve-
fejného pfistavu stanovi provddéci privni predpis.

§ 8a
Pristavisté, prekladisté, vyvazisté a kotvisté

(1) Pfistavisté, prekladisté, vyvazisté nebo kot-

visté na sledované vodni cesté 1ze provozovat pouze
na zékladé povoleni plavebniho tfadu vydaného na
zadost fyzické nebo pravnické osoby, kterd hodld
pristavisté, prekladisté, vyvazisté nebo kotvisté pro-
vozovat.

(2) Pristavisté, prekladisté nebo vyvazisté plni
funkci chrinéného mista, zajituje-li svymi staveb-
nimi Upravami bezpelné stini plavidla a moznost
bezpeéného pfistupu na plavidlo v pfipadé vysokého
vodniho stavu, zdmrazy nebo chodu ledu. Plavebni
ufad vede seznam chranénych mist, ktery zvefejniuje
prostfednictvim systému fi¢nich informaénich slu-
zeb.

(3) Plavebni tfad povoli provozovani pfistavis-
té, prekladisté, vyvazisté nebo kotvisté, pokud
a) tim nebude ohrozena bezpeénost plavebniho
provozu a

b) Zadatel dolozi souhlas spravce vodni cesty s pro-
vozovanim pfistavisté, prekladisté, vyvazisté
nebo kotvisté.

(4) Pro povoleni provozovani pfistavisté, pre-
kladisté nebo vyvazisté zadatel dolozi, Ze ma vlast-
nické nebo jiné priavo uzivini k pozemkim a stav-
bam, které jsou pro jejich provozovani nezbytné.

(5) Plavebni tfad v povoleni stanovi podminky
provozovani pfistavisté, prekladi$té, vyvazisté nebo
kotvisté slouzici k zajisténi bezpecnosti a plynulosti
plavby a k ochrané Zivotniho prostfedi a uvede, zda
pfistavisté, prekladisté nebo vyvazisté je chrinénym
mistem.

(6) Plavebni urad povoleni k provozovani pfi-
stavisté, prekladisté, vyvazisté nebo kotvisté odejme,
pfestanou-li byt splioviny podminky pro jeho vy-
déni. Plavebni tfad povoleni rovnéz odejme, pokud
provozovatel pristavisté, prekladisté, vyvazisté nebo
kotvisté

a) zavazné nebo opakované porusuje podminky
stanovené v povoleni,

b) zdvazné nebo opakované porusuje povinnosti
stanovené timto zikonem, nebo

¢) o odnéti povoleni pozidal.
(7) Provozovatel pfistavisté, prekladisté, vyva-
z1§t€ nebo kotvisté je povinen
a) vyznalit plavebnim znafenim pfistavisté, pre-
kladi§té, vyvazis§té nebo kotvisté a

b) poskytnout na vyzidani plavebnimu tfadu in-
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formace o zptsobu a rozsahu vyuziti pfistavis-
té, prekladisté, vyvazisté nebo kotvisté.

(8) Provozovatel pfistavisté, prekladisté, vyva-
z1§t€ nebo kotvisté je oprivnén vyddvat provozova-
telim a vadcam plavidel, ¢lenim lodnich posidek
plavidel, cestujicim a ostatnim osobidm nachdzejicim
se v prostoru pfistavisté, prekladisté, vyvazisté nebo
kotvi§té pokyny sméfujici k zajisténi bezpecného
provozu; tyto osoby jsou povinny se ptikazy pro-
vozovatele pfistavisté, prekladisté, vyvazisté nebo
kotvisté fidit.

(9) Na provozovani vyvazisté pro mald plavidla
nepodléhajici evidenci podle tohoto zikona se od-
stavce 1 a 3 az 7 nepouzyi.“.

Pozndmky pod ¢arou &. 5 a 6 se zrusuji.

12. § 9 zni:

»§ 9

(1) Plavidlo podléhajici evidenci podle tohoto
zdkona lze na vodni cesté provozovat, byla-li schva-
lena jeho technickd zpusobilost a je-li

a) zapsano
1. v plavebnim rejstifku Ceské republiky (dile
jen ,,plavebni rejstiik®), rejstiiku malych pla-
videl nebo v obdobné evidenci jiného ¢len-
ského statu Evropské unie, jiného smluvniho
stitu Dohody o Evropském hospodéirském
prostoru nebo Svycarské konfederace, anebo

2. v plavebnim rejstiitku nebo v obdobné evi-
denci jiného stdtu, nez ktery je uveden v bo-
du 1, jde-li 0 zahrani¢ni plavidlo, jehoZ pro-
vozovateli vydal plavebni dfad povoleni
k provozu, a

b) provozovino v plavebni z6né vodni cesty, pro
niz byla schvilena jeho technickd zpusobilost.

(2) Plavidlo podléhajici evidenci podle tohoto
zdkona lze na vodni cesté rovnéz provozovat, byla-
-li schvilena jeho technickd zpusobilost k ndmotni
plavbé piisluinym orgianem Ceské republiky nebo
pfislusnym orgdnem jiného stitu a je-li zapsino

a) v ndmornim rejstitku Ceské republiky nebo

v obdobné evidenci jiného ¢lenského stitu

Evropské unie nebo jiného smluvniho stitu Do-

hody o Evropském hospodidfském prostoru

nebo Svycarské konfederace, nebo

b) v nimofnim rejstitku nebo v obdobné evidenci

jiného stitu, nez ktery je uveden v pismenu a),
jde-li o zahraniéni plavidlo, jehoZz provozovateli
plavebni ufad vydal povoleni k provozu.

(3) Plavidlo nepodléhajici evidenci podle to-
hoto zdkona lze na vodni cesté provozovat, spl-
nuje-li jeho konstrukce a technicky stav podminky
bezpetného provozu a neohrozuje-li Zivotni pro-
stiedi.

(4) Plavidla se déli na

a) lodg,
b) mald plavidla, jejichz délka trupu nepfesahuje

20 metrt; malym plavidlem neni

1. pfevozni lod,

2. taény clun,

3. plavidlo urcené k prepravé vice nez 12 cestu-

jicich,

4. plavidlo uréené k vleCeni nebo tladeni jinych

nez malych plavidel a

5. plavidlo uréené k vedeni bo¢né svizané se-
stavy jinych nez malych plavidel,
¢) plovouci stroje, kterymi jsou zafizeni schopnd
plavby vybavend mechanickym zafizenim
a urend pro price na vodni cesté nebo v pfi-
stavu; plovoucim strojem neni zafizeni urlené
k pfepravé osob a nikladu,

d) plovouci =zafizeni, kterymi jsou zafizeni
schopnd plavby s vyjimkou zafizeni podle pis-
mene c¢); plovouci zafizeni zpravidla neni
urleno k opakovanému premistovani, a

e) plovouct télesa, kterymi jsou vory, konstrukee,
pfedméty nebo pevnd seskupeni predmétt
schopnd plavby; plovoucim télesem neni téleso
urcené k prepravé cestujicich a nékladu.

(5) Sestavy plavidel se déli na

a) vleénou sestavu, jiZ je spojeni jednoho nebo vice
plavidel vleCenych jednim nebo nékolika plavi-
dly s vlastnim pohonem, kterd jsou souédsti se-
stavy,

b) tlanou sestavu, v niZ je pevné nebo kloubové
spojeno vice plavidel, pfiCemz alesponi jedno
z nich je umisténo pred plavidlem s vlastnim
pohonem, které zajistuje pohyb sestavy, a

c) bolné svizanou sestavu, v niZ je vice plavidel
svazano boky vedle sebe, pfi¢emz se ani jedno
nenachdzi pred plavidlem s vlastnim pohonem,
které zajistuje pohyb sestavy.
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(6) Plavebni zény, pro néz se schvaluje tech-
nickd zpusobilost plavidla, znaky jednotlivych
druht plavidel a podminky bezpeéného provozu
plavidla nepodléhajiciho evidenci podle tohoto zi-
kona na vodni cesté stanovi provadéci pravni pred-

<«

pis.“.
13. Nadpis nad § 10 se zrusuyje.

14. Pod oznaleni § 10 se vkladd nadpis ,,Schva-
lovani technické zpusobilosti plavidla“.

15. V § 10 odst. 1 se slova ,, , s vyjimkou pla-
videl nepodléhajicich evidenci podle § 14 odst. 5¢
nahrazuji slovy ,podléhajici evidenci podle tohoto
zdkona“.

16. V § 10 odstavec 2 zni:

»(2) Technickou zpusobilost plavidla schvaluje
plavebni trfad na Zzddost vlastnika nebo provozova-
tele plavidla. Plavebni urad technickou zpusobilost
schvali, pokud

a) plavidlo spliuje technické pozadavky na bez-
pecnost provozu stanovené provadécim prav-
nim predpisem nebo mezindrodni smlouvou,
kterd je soucdsti pravniho fidu (ddle jen ,tech-
nické pozadavky na bezpetnost®), s vyjimkou
plavidla uvedeného v pismeni b) nebo c¢),

b) rekreaéni plavidlo, které podléhd posouzeni
shody podle zikona upravujictho pozadavky
na vyrobky, je opatfeno oznafenim CE, a zafi-
zeni plavidla a vybaveni na plavidle spliuje po-
zadavky na bezpeénost provozu stanovené pro-
vadécim privnim predpisem, nebo

c) sériové vyrobené malé plavidlo, které nepodléhi
posouzeni shody podle zikona upravujiciho
pozadavky na vyrobky, se shoduje se schvile-
nym typem plavidla a jeho vybaveni spliuje po-
zadavky na bezpenost provozu stanovené pro-
vadécim privnim predpisem.”.

17.V § 10 odst. 3 vété druhé se slovo
,,sprévyfi)“ nahrazuje slovem ,,Sprévy7)“.

18. V § 10 odst. 3 vété tfeti se slovo ,tficlen-
nou“ zrusuje.

19. V § 10 odst. 5 se slova ,,Evropskych spole-
Censtvi“ nahrazuji slovy ,,Evropské unie® a na konci
textu odstavce se dopliuji slova ,, , nebo technickou
prohlidkou provedenou orginem c¢lenského stitu
Evropské unie, ktery je pfislusny vyddvat osvédcent

o technické zpusobilosti plavidel nebo prodluzovat
jeho platnost®.

20. V § 10 odstavce 6 az 9 znéji:

»(6) Schvali-li plavebni urad technickou zpuso-
bilost plavidla, vyda Zadateli namisto pisemného vy-
hotoveni rozhodnuti lodni osvéd¢eni nebo v pripadé
plovouciho zafizeni osvédCeni plovouciho zafizeni
(déle jen ,osvédéeni plavidla®). Vzor osvédleni pla-
vidla stanovi provadéci privni predpis.

(7) Plavidlo, jehoz technickd zpusobilost byla
schvilena, podléhd pravidelnym technickym pro-
hlidkdm, jimiz plavebni tfad ovéfuje, zda plavidlo
1 nadéle spliiuje podminky pro schvileni technické
zptsobilosti. Zidost o provedeni pravidelné tech-
nické prohlidky podiavd plavebnimu uradu drzitel
osvédleni plavidla ve lhaté stanovené provadécim
pravnim predpisem. Nepozida-li drzitel osvédceni
plavidla o provedeni pravidelné technické prohlidky
ve lhaté podle véty druhé, pozbyva osvédéent plavi-
dla platnosti dnem ndsledujicim po dni, kdy marné
uplynula tato lhuta. Vysledek pravidelné technické
prohlidky vyznali plavebni dfad v osvédCeni plavi-
dla. Pro pravidelné technické prohlidky plavidel se
odstavec 5 pouzije obdobné.

(8) Jestlize byla na plavidle, jehoz technicka
zpusobilost byla schvilena, provedena pfestavba
nebo oprava zasahujici do konstrukce plavidla, po-
zbyva vydané osvédCeni plavidla platnosti a plavebni
ufad pred uvedenim plavidla do provozu rozhodne
o opétovném schvileni jeho technické zpusobilosti
a vydd nové osvédéeni plavidla. Zidost o schvileni
technické zpusobilosti podéva vlastnik nebo provo-
zovatel plavidla.

(9) Postup pri provadéni pravidelné technické
prohlidky a jeji rozsah stanovi providdéci pravni
predpis.”.

21. V § 10 se odstavec 10 zrusuje.

22. V § 13 odst. 1 se slova ,technické poza-
davky na bezpeénost uvedené v osvédeeni® nahrazuji

slovy ,podminky pro schvileni technické zpusobi-
losti®.

23. V § 14 odstavec 2 zni:
»(2) Plavebni rejstiik je vefejny seznam, do né-
hoz se zapisuji tyto ddaje o plavidle:
a) vlastnik,

b) provozovatel,
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¢) poznévaci znaky,
d) jméno lodg,

e) druh plavidla, oblast jeho provozu na vodni
cesté a ucel, pro ktery je plavidlo uréeno,

f) nosnost, dovoleny pocet cestujicich a ostatni za-
kladni technické tdaje,

g) zéastavni pravo k plavidlu,
h) datum zdpisu a vymazu z plavebniho rej-
stifku.“.
24. V § 14 odstavec 3 zni:
»(3) Evidenci v plavebnim rejstiiku podléhd
plavidlo

a) o celkové hmotnosti pfesahujici 1 000 kg vcetné
povoleného zatiZenti,

b) s vlastnim strojnim pohonem o vykonu vétsim
nez 4 kW, nebo

¢) s celkovou plochou plachet presahujici 12 m?..
25. V § 14 se za odstavec 3 vklddaji nové od-
stavee 4 a 5, které znéji:

»(4) Evidenci v plavebnim rejstiiku nepodléhd
malé plavidlo, plovouci téleso a plavidlo uvedené
v odstavcei 3, jde-li o plovouci zafizeni o celkové
hmotnosti niz§{ nez 10 000 kg vcetné povoleného
zatizeni nebo plovouci zafizeni, jehoz délka ani sitka
nepfesahuje 10 m a vyska nepfesahuje 2 m.

(5) Vlastnik plavidla je povinen ozndmit pla-
vebnimu ufadu veskeré zmény ddaji zapisovanych
v plavebnim rejstftku do 10 dnt ode dne vzniku
skutecnosti zaklddajici zménu zapisovaného udaje.”.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznacuji jako odstavce 6
ar.

26. V § 14 odstavec 7 zni:
»(7) Zptsob vedeni evidence plavidel v plaveb-

’ . w 7 z v z 7 z v . <<
nim rejstiiku stanovi provadéci pravni pfedpis..

27. Za § 14 se vklddd novy § 14a, ktery véetné
nadpisu zni:

»§ 14a
Zadost o zapis plavidla do plavebniho rejstiiku
(1) Zadost o zipis plavidla do plavebniho rej-
stifku kromé& obecnych nélezitosti podani obsahuje
a) jméno lodé,

b) ddaj o druhu plavidla,

c¢) udaje o vlastniku plavidla, neni-li souasné Za-
datelem, kterymi jsou

1. jméno, popfipadé jména, a pfijmeni, adresa
mista bydli§té, datum narozeni, jedni-li se
o fyzickou osobu,

2. obchodni firma nebo jméno, popfipadé
jména, a pfijmeni, popfipadé odlisujici doda-
tek, adresa mista podnikini a identifikaéni
islo osoby, bylo-li pfidéleno, jedni-li se
o podnikajici fyzickou osobu, nebo

3. obchodni firma nebo nizev, adresa sidla
a identifikaéni &islo osoby, bylo-li pfidéleno,
jednd-li se o pravnickou osobu, a

d) ddaje o provozovateli plavidla, neni-li soucasné
zadatelem, kterymi jsou

1. jméno, popfripadé jména, a pfijmeni, adresa
mista bydlisté, datum narozeni, jedni-li se
o fyzickou osobu,

2. obchodni firma nebo jméno, popiipadé
jména, a pfijment, popfipadé odlisujici doda-
tek, adresa mista podnikdni a identifikaéni
islo osoby, bylo-li pfidéleno, jedni-li se
o podnikajici fyzickou osobu, nebo

3. obchodni firma nebo nizev, adresa sidla
a identifikaéni &islo osoby, bylo-li pfidéleno,
jednd-li se o pravnickou osobu.

(2) K zidosti o zdpis plavidla do plavebniho
rejstiiku se prilozi

a) vypis z obchodniho nebo obdobného rejstiiku,
vedeného ve staté sidla nebo mista podnikani
zadatele, pokud nemd sidlo nebo misto podni-
kéni na tdzemi Ceské republiky; tento vypis ne-
smi byt star${ 3 mésicq,

b) ovéfend kopie dokladu osvédcujictho privni
vztah vlastnika nebo provozovatele k plavidlu
a dokladu osvédcujiciho souhlas vlastnika se z3-
pisem plavidla do plavebniho rejstiiku, neni-li
vlastnik soucasné provozovatelem plavidla,

c) Cestné prohldseni, Ze plavidlo neni zapsano v rej-
stiiku jiného stitu; to neplati pro plavidla za-
psand v evropské databdzi trupu plavidel, a

d) doklad o schvileni technické zpusobilosti plavi-
dla.”.

28. Za § 15 se vklidad novy § 15a, ktery vietné
nadpisu znf:
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»§ 15a
Rejstfik malych plavidel

(1) Plavebni dfad na Zddost vlastnika nebo pro-
vozovatele malého plavidla, jehoz technickd zpuso-
bilost byla schvilena a jehoZ provozovatelem je fy-
zickd osoba s trvalym pobytem nebo mistem podni-
kéni na tzemi Ceské republiky, privnickd osoba
nebo jeji organizaéni slozka se sidlem na izemi Ces-
ké republiky nebo jind osoba, kterd je podle zvlast-
niho privniho pfedpisu opravnéna docasné poskyto-
vat sluzby nebo vykondvat privo usazovdni na
tzemi Ceské republiky®), zapiSe malé plavidlo do
rejstiiku malych plavidel a pridéli malému plavidlu
pozndvaci znaky.

(2) Reystrik malych plavidel je evidence udaju
o malych plavidlech, do niZ se zapisuji tidaje podle
§ 14 odst. 2 pism. a), b), ¢), e), f) a h).

(3) Evidenci v rejstfiku malych plavidel podléhd
malé plavidlo, spliuje-li podminky pro evidenci
v plavebnim rejstriku podle § 14 odst. 3.

(4) Vlastnik malého plavidla je povinen ozndmit
plavebnimu tfadu veskeré zmény udaji zapisova-
nych v rejstfiku malych plavidel do 10 dna ode
dne vzniku skute¢nosti zaklddajici zménu zapisova-
ného udaje.

(5) Plavebni ufad poskytne na Zziddost ddaje
z rejstiiku malych plavidel

a) fyzické nebo pravnické osobé, kterd prokdze
pravni zdjem na poskytnuti ddaji; pravni zdjem
neprokazuje vlastnik nebo provozovatel malého

plavidla, jedné-li se o udaje k tomuto plavidlu, a

b) orgdnu vefejné moci v rozsahu nezbytném k vy-
konu jeho pusobnosti.”.

(6) Na zadost o zdpis malého plavidla do rej-
stttku malych plavidel se pouzije § 14a odst. 1
pism. b) az d) a § 14a odst. 2 pism. a), b) a d) ob-
dobné a na vymaz malého plavidla z rejstfiku malych
plavidel se pouzije § 15 obdobné.

(7) Zptusob vedeni evidence malych plavidel
v rejstiiku malych plavidel stanovi provadéci pravni
predpis.©.

29. § 16 v¢etné nadpisu zni:

»§ 16

Povinnost nést stitni vlajku Ceské republiky

(1) Plavidla zapsand v plavebnim rejstiiku,

maji-li posddku a nejde-li o plovouci zafizeni, nesou
pfi plavbé na vodni cesté stitni vlajku Ceské repu-

bliky.

(2) Plavidla nesou stitni vlajku Ceské republiky
na zddi. Na misté uréeném pro stitni vlajku Ceské
republiky nesmi byt vztycena jind vlajka nebo znak.
Pfi pouziti jinych vlajek nesmi mit tyto vlajky vétsi
rozméry nez statni vlajka Ceské republiky, kterd je
s nimi soucasné vztycena.“.

30. V § 18 odstavec 1 zni:

»(1) Provozovatel plavidla stanoveného prova-
décim pravnim predpisem je povinen zajistit, aby
plavidlo bylo opatfeno pozndvacimi znaky, niklado-
vymi zna¢kami a ponorovymi stupnicemi. Provozo-
vatel plavidla, které podléhd evidenci podle tohoto
zakona, je povinen zajistit, ze plavidlo bude pfi pro-
vozu vybaveno lodnimi listinami.“.

31. V § 18 se odstavec 2 zrusuje.
Dosavadni odstavec 3 se oznacuje jako odstavec 2.

32. V § 18 odst. 2 se slova ,stanovené provadé-
cim pravanim predpisem® nahrazuji slovy ,0 plavidle
a osobdch pfitomnych na plavidle a slovo ,vy-
zvani“ se nahrazuje slovem ,vyzvu“.

33. V § 18 se dopliuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Druhy plavidel, kterd musi byt opatfena
pozndvacimi znaky, nikladovymi znackami a pono-
rovymi stupnicemi, nileZitosti pozndvacich znakd,
ndkladovych znaéek a ponorovych stupnic pro jed-
notlivé druhy plavidel a zptsob jejich umisténi na
plavidle a lodni listiny, kterymi musi byt plavidlo
vybaveno, a ddaje do nich zaznamendvané stanovi
provadéci pravni pfedpis.”.

34. V § 19 se na konci textu odstavce 2 dopliuji
slova ,nebo v rejstfiku malych plavidel®.

35. Nadpis &sti V zni: ,PLAVEBNI PRO-
VOZ©.

36. § 22 vletné nadpisu zni:

»§ 22
Zikaz plavby

(1) Plavba je zakdzdna

a) pfi vodnim stavu, za kterého je na pfislusném
useku vodni cesty ohrozena bezpeénost plavby;
zédkaz plavby plati pro druhy plavidel nebo je-
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jich sestav, jejichZ bezpecnost tento vodni stav
ohrozuje,
b) pfi vyhldSeni 2. a 3. stupné povodiiové aktivity
s vyjimkou plavidel
1. integrovaného zichranného systému pouzi-
tych pfi zichrannych nebo likvidaénich pra-
cich a
2. plavidel sprivce vodni cesty pfi zajiStovani
ochrany pfed povodnémi a odstrafiovéani je-
jich nésledk,
¢) na sledovanych vodnich cestich pres jezy, jejich
propusté a ve vyznalené uzaviené vodni plose
nad a pod jezem a
d) na ¢&ist Stérkovisté, kde probihd téZzba z vody,
s vyjimkou plavidel pouZivanych pfi tézbé.

(2) Zikaz plavby neplati pro stdni plavidla v pfi-
stavech s ochrannou funkci a na chranénych mistech.

(3) Pluti samotizi je zakdziano. Plavidla plujici
po proudu tak, ze pfid sméfuje proti proudu a jejich
motory pracuji kupfedu, se nepovazuji za plavidla
plujici samotizi. Zikaz plavby samotiZi neplati pro
mald plavidla bez vlastnitho pohonu nepodléhajici
evidenci v rejstiiku malych plavidel.

(4) Vodni stav, pfi kterém je na pfislusném
useku vodni cesty ohrozena bezpecnost plavby
a druhy plavidel nebo jejich sestav, jejichz bezpec-
nost tento vodni stav ohrozuje, stanovi provadéci
pravni predpis.©.

37. Za § 22 se vkladaji nové § 22a a 22b, které
véetné nadpist znéji:

»§ 22a

Omezeni, zastaveni nebo jinad tprava
plavebniho provozu

(1) Plavebni dfad muze v pripadé naruseni pro-
vozuschopnosti vodni cesty nebo jeji ¢asti z davodu
vyskytu Zivelni uddlosti, nehody, modernizace nebo
udrzby vodni cesty nebo za jiné mimoridné uddlosti
v z4djmu zajisténi bezpelnosti a plynulosti provozu
na vodni cesté opatfenim obecné povahy na dobu
nezbytné nutnou omezit, zastavit nebo jinak upravit
v urditém useku vodni cesty plavebni provoz.

(2) Plavebni ufad zvefejni opatfeni obecné po-
vahy po nabyti G¢innosti prostfednictvim systému
fi¢nich informacénich sluzeb a ozndmi je sprivci
vodni cesty.

(3) Je-li vizné ohrozena bezpecnost plavebniho
provozu a pro nebezpeli z prodleni nelze postupo-
vat jinak, ndvrh opatfeni obecné povahy se nezverej-
fluje a pfipominky nebo nimitky se k nému nepo-
ddvaji. V takovém piipadé nabyvd opatfeni obecné
povahy téinnosti dnem vyvéSeni vefejné vyhlasky,
kterou se oznamuje.

(4) Plavebni dfad muze s ohledem na naplnéni
kapacity urcitého dseku vodni cesty nebo s ohledem
na intenzitu plavebniho provozu v zastavéném
uzemi obce rozhodnout o omezeni nebo jiné upravé
plavebniho provozu v uréitém useku vodni cesty
nebo na souddsti vodni cesty a v rozhodnuti stanovit
spravei vodni cesty opatfeni k zajisténi tohoto ome-
zeni nebo jiné upravy plavebniho provozu.

§ 22b
Pokyny k zaji§téni bezpecnosti
a plynulosti plavebniho provozu

(1) Plavebni tfad muze prostfednictvim pové-
feného zaméstnance v pripadé naruSeni provozu-
schopnosti vodni cesty nebo jeji ¢asti z diivodu vy-
skytu Zivelni udilosti, nehody, opravy nebo rekon-
strukce vodni cesty nebo za jiné mimoridné situace
vydévat ucastniku plavebniho provozu tstni nebo
pisemné pokyny k zajisténi bezpeénosti a plynulosti
plavebniho provozu, pfiCemz zvySenou mérou Setfi
prav a opravnénych zdjmu dotéenych osob; to ne-
plati, 1ze-li téhoz ucelu dosihnout uloZenim povin-
nosti v fizeni na misté. Uastnik plavebniho provozu
je povinen se pokyny k zajisténi bezpecnosti a ply-
nulosti plavebniho provozu fidit. Povéfeny zamést-
nanec musi byt viditelné oznacen jako zaméstnanec
plavebniho dfadu.

(2) Vyzaduji-li to okolnosti a neni-li to na 4jmu
prav a opravnénych zdjmt dotlenych osob, lze po-
kyny k zajisténi bezpeénosti a plynulosti plavebniho
provozu vyddvat rovnéz prostfednictvim systému
fi¢nich informaénich sluzeb.“.

38. V § 23 odst. 2 se slova ,v plavebnim rej-
stiiku“ nahrazuji slovy ,podle tohoto zikona“.

39. Za § 23 se vkldda novy § 23a, ktery vietné
nadpisu znf:
»S 23a
Povinnosti provozovatele a vlastnika plavidla

(1) Provozovatel plavidla je povinen
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a) vybavit plavidlo optickou a zvukovou signali-
zaci, zichrannymi prostfedky a prostfedky po-
ttebnymi k uklddini odpadu vznikajictho bé-
hem provozu na plavidle,

b) vybavit plavidlo uréené provddécim priavnim
pfedpisem radiotelefonnim zafizenim, které
v zéavislosti na druhu plavidla a druhu vodni
cesty stanovi provadéci pravni predpis,

c) vybavit plavidlo uréené providécim privnim
predpisem jinym zafizenim slouZzicim pro zajis-
téni bezpeénosti plavby, které v zivislosti na
druhu plavidla a druhu vodni cesty stanovi pro-
vadéci pravni predpis.

(2) Provozovatel plavidla je povinen vybavit
plavidlo tak, aby na ném v souladu s timto zdkonem
mohla byt vzty&ena stitni vlajka Ceské republiky.

(3) Je-li to nezbytné k zajisténi bezpecnosti
plavby, je provozovatel nebo vlastnik plavidla povi-
nen zajistit hlidku na stojicim plavidle nebo dohled
nad stojicim plavidlem, které nema vidce plavidla.

(4) Provozovatel nebo vlastnik plavidla je povi-
nen pred dosazenim vodniho stavu, pfi kterém je
zakdzdna plavba, umistit plavidlo do pfistavu
s ochrannou funkci nebo chrinéného mista, neudi-
nil-1i to jiz vidce plavidla. Provozovatel nebo vlast-
nik plavidla je povinen plavidlo umisténé na vodni
nddrzi pfed zimnim obdobim vytihnout na bfeh nad
kétu nejvyssiho vzduti nebo pfemistit na jiné vhodné
misto umoznujici prevazovani plavidel v zavislost
na zméné vysky vodni hladiny.

(5) Provozovatel plovouciho zafizeni je povi-
nen zajistit pfi jeho provozu pfitomnost osoby za-
jistujici jeho provoz, stanovil-li plavebni ufad tuto
povinnost pfi vydani osvédCeni plovouciho zafizeni
podle § 24 odst. 3.“.

40. § 24 zni:

»§ 24

(1) Plavidlo a sestava plavidel musi byt pfi pro-
vozu na vodni cesté vedeny k tomu zptsobilym vud-
cem plavidla. To neplati pro provoz plovouciho za-
fizeni.

(2) Plavidla musi mit posidku v takovém poétu
a odborném sloZeni, aby byla zajisténa bezpeénost
provozu plavidla. To neplati pro plavidla v tla¢né
sestavé s vyjimkou tlaéného remorkéru a plavidla

bez vlastnitho pohonu v boéné svizané sestavé, po-
kud plavidlo zajistujici pohyb nebo bezpelné stini
sestavy md zpusobilou posidku v poétu a odborném
slozeni podle véty prvni.

(3) Plavebni ufad pfi vydani osvédCeni plavidla
zapiSe do osvédéeni plavidla minimélni pocet ¢lent
posadky plavidla a jeji slozeni. Plavebni ufad muze
pfi vydani osvédéeni plovouciho zafizeni s ohledem
na jeho charakter, zptsob provozu a charakter vodni
cesty stanovit, ze pri provozu plovouciho zafizeni
musi byt pfitomna osoba zajistujici jeho provoz; tato
osoba neni viidcem plavidla ani ¢lenem posddky pla-

vidla.

(4) Podminky zpusobilosti k vedeni plavidla
a sestavy plavidel pro jednotlivé druhy plavidel a je-
jich sestav a zpusob uréeni vidce sestavy plavidel
stanovi provadéci pravni predpis. Pocet a odborné
sloZeni ¢lent posidky pro jednotlivé druhy plavidel
stanovi provadéci pravni predpis.”.

41. V § 25 odstavce 1 a 2 v¢etné poznamky pod
Carou ¢. 5d zngji:

»(1) Plavidlo urené providécim prfedpisem je
opravnén vést vudce plavidla s platnym priukazem
zpusobilosti podle tohoto zdkona nebo s osvéd¢enim
vudce plavidla ¢i jinym obdobnym dokladem vyda-
nym podle

a) prava Evropské unie®?),
b) Revidované imluvy pro plavbu na Ryné,

¢) mezinarodni smlouvy, kterd je souldsti priv-
niho fadu, nebo

d) rozhodnuti mezindrodni organizace vydaného
na zdkladé mezindrodni smlouvy, kterd je sou-
asti pravniho fadu.

(2) Prukaz zpusobilosti vydavd plavebni drad
na zadost fyzické osobé, kterd

a) dosédhla alespori zdkladniho vzdélini a véku

1. 18 let, nebo

2. 16 let, jde-li o vydani prukazu zpusobilosti
k vedeni malého plavidla,

b) prokdzala praxi pfi obsluze plavidla v rozsahu
a délce, kterd je predpokladem k bezpeinému
vykonu ¢innosti na plavidle a ¢ini alespori 3 mé-
sice; to neplati pro osobu, kterd 7idd o vydani
prukazu zpusobilosti viidce malého plavidla,

c) prokizala svoji zdravotni zpusobilost lékar-
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skym posudkem, ktery nesmi byt star$i nez
3 meésice, a

d) dspé$né vykonala zkousku odborné zpusobi-
losti.

5d) Smérnice Rady 91/672/ES.
Smérnice Rady 96/50/ES.“.

42. V § 25 se za odstavec 2 vklddaji nové od-
stavce 3 az 5, které zngji:

»(3) Vékovou hranici uvedenou v odstavci 2
pism. a) muze plavebni ufad snizit,
a) ma-li zadatel na plavidle vykondvat ¢&innost,
kterd nemuze ohrozit bezpetnost plavby, a

b) jde-li o &innost vykondvanou pod dohledem
vudce plavidla nebo ¢lena posidky.

(4) Zkouska odborné zpusobilosti je providéna
plavebnim dradem a provddi se podle jednotlivych
druht odborné zpusobilosti formou ovéfeni teore-
tickych znalosti pro vedeni plavidla, ovéfeni praktic-
kych dovednosti pti vedeni plavidla nebo obéma té-
mito formami.

(5) Prukaz zpusobilosti se vyddva na dobu ne-
urditou.”.

Dosavadni odstavce 3 az 7 se oznaluji jako od-
stavce 6 az 10.

43. V § 25 odstavec 8 zni:

»(8) Drzitel prukazu zpusobilosti viidce plavi-
dla a drzitel prikazu zpusobilosti ¢lena posidky pla-
vidla je povinen podrobit se pravidelné lékarské pro-
hlidce ovétujici, zda trvd jejich zdravotni zpusobi-
lost.”.

44. V § 25 se za odstavec 8 vklidd novy odsta-
vec 9, ktery znf:

»(9) Vudce plavidla a ¢len posidky plavidla je
povinen mit u sebe pfi plavbé na plavidle podle od-
stavce 1 platny prukaz zpusobilosti. Vudce plavidla
a ¢len posadky plavidla, ktery se podrobil pravidelné
lékarské prohlidce, je povinen mit u sebe pfi plavbé
na tomto plavidle rovnéz platny lékafsky posudek
potvrzujici trvani jeho zdravotni zpusobilosti.”.

Dosavadni odstavce 9 a 10 se oznaluji jako od-
stavce 10 a 11.

45. V § 25 odst. 10 se slova ,, , vzor prukazu
zpusobilosti vudce plavidla, vzor priukazu zpusobi-

losti ¢lena posiddky plavidla“ a slova ,, , s vyjimkou
spolehlivosti k vedeni plavidla® zrusuji.

46. V § 25 odst. 11 se slova ,,Pozadované vzdé-
lini, vék, délku praxe“ nahrazuji slovy ,Rozsah
a délku praxe pfi obsluze plavidla®, za slova ,,zptisob
jejiho ziskani“ se vklidaji slova ,, , ¢innosti, které
nemohou ohrozit bezpeénost plavby“ a za slova
»podminky zdravotni zpusobilosti“ se vklddaji slova
» » formu zkousky pro jednotlivé druhy odborné
zpusobilosti, zpusob provddéni, hodnoceni a pod-
minky pro opakovidni zkousky odborné zpusobi-
losti, rozsah a obsah ovéfovani praktickych doved-
nosti pfi vedeni plavidla, vzor prikazu zpusobilosti
vudce plavidla, vzor prikazu zpusobilosti ¢lena po-
sadky plavidla, dobu platnosti a nélezitosti 1ékaf-
ského posudku o zdravotni zpusobilosti a intervaly
pravidelnych zdravotnich prohlidek®.

47. Za § 25 se vklidaji nové § 25a a 25b, které
znéji:

»§ 25a

(1) Plavebni dfad muZze na zidost povéfit ové-
fovanim praktickych dovednosti pfi vedeni malého

plavidla

a) fyzickou osobu, kterd md trvaly nebo obdobny
pobyt na dzemi ¢lenského stitu Evropské unie,
dosdhla véku 21 let a je odborné zpusobild
k ovéfovani praktickych dovednosti pfi vedeni
malého plavidla, nebo

b) pravnickou osobu, kterd md sidlo nebo organi-
zaéni slozku na tizemi ¢lenského stitu Evropské
unie a kterd prokazala, Ze ovéfovani praktic-
kych dovednosti pfi vedeni malého plavidla za-
jisti prostfednictvim odborné zpusobilych osob.

(2) Za odborné zpusobilého k ovéfovani prak-
tickych dovednosti pfi vedeni malého plavidla se po-
vazuje ten, kdo je po dobu alespoti 3 let drzitelem
prukazu zpusobilosti k vedeni malého plavidla a slo-
zil praktickou zkousku z vedeni malého plavidla
pred plavebnim uradem.

(3) Plavebni trad povéfeni odejme, pokud jeho
drzitel
a) prestal spliiovat podminky pro vydani povéfent,

b) opakované nebo zdvaznym zptisobem porusuje
povinnosti stanovené timto zdkonem, nebo

c) o odnéti povéfeni pozidal.
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(4) Rozsah a obsah praktické zkousky pred pla-
vebnim dfadem, doklddajici odbornou zputsobilost,
kterd je podminkou pro povéfeni ovéfovanim prak-
tickych dovednosti pfi vedeni malého plavidla, sta-
novi provadéci pravni pfedpis.

§ 25b

(1) Osoba povéfena ovéfovanim praktickych
dovednosti pfi vedeni malého plavidla pofidi o pra-
béhu ovéreni zipis a o vysledku ovéfeni vyda osvéd-
ceni.

(2) Plavebni tfad na zddost osoby, kterd neu-
spéné absolvovala ovéfeni praktickych dovednosti
pfi vedeni malého plavidla osobou k tomu povére-
nou, tyto dovednosti bez zbyte¢ného odkladu sim
ovéfi. Zadost podle véty prvni lze podat do 15 dnt
ode dne dorueni osvédceni o vysledku jejich ové-
feni.

(3) Vzor osvédéeni o vysledku ovéreni praktic-
kych dovednosti pfi vedeni malého plavidla stanovi
provadéci pravni predpis.”.

48. V § 26 odst. 2 se &ist véty za stfednikem
véetné stfedniku zrusuje.

49. Nadpis nad § 28 se zrusuyje.

50. § 28 a 29 véetné nadpist zndji:

»S 28

Utastnik plavebniho provozu

Ucastnikem plavebniho provozu na vodni cesté
je

a) vudce plavidla,

b) ¢&len posddky plavidla a dalsi osoby na plavidle
nebo mimo plavidlo vykondvajici ¢innosti spo-
jené se zajisténim bezpeéné plavby,

c) cestujici,

d) osoba obsluhujici plavebni komoru ¢i jiné pla-
vebni zafizeni,

e) osoba, kterd se na vodni cesté koupe nebo po-
tapi, a

f) osoba vykondvajici na vodni cesté ¢innost, kterd

muze ovlivnit bezpecnost a plynulost plaveb-
niho provozu.

§ 29

Povinnosti ucastnika plavebniho provozu

(1) Utastnik plavebniho provozu je povinen
zachovdvat pfiméfenou opatrnost a chovat se tak,
aby nedoslo k ohroZeni bezpeénosti a plynulosti pla-
vebniho provozu, lidského Zivota nebo zdravi, ke
vzniku $kody na majetku a aby nezpusobil nehodu
v plavebnim provozu nebo prekizku na vodni cesté,
zneCisténi vodni cesty nebo jiné poskozeni Zivotniho
prostredi.

(2) Utastnik plavebniho provozu je déle povi-
nen fidit se plavebnim znacenim umisténym na hla-
diné, brezich a na stavbach na vodni cesté a svétel-
nymi a zvukovymi signdly.

(3) Kazdy, kdo zpusobil prekizku plavebniho
provozu na vodni cesté, je povinen ji neprodlené od-
stranit. Nemuze-li pfekdzku odstranit neprodlené,
ozndmi tuto skuteénost spravci vodni cesty a plaveb-
nimu ufadu a viditelné oznaéi misto vyskytu pre-
kdzky. Obdrzi-li sprivce vodni cesty oznimeni
o vzniku pfekizky, miZze ji odstranit na naklady
toho, kdo ji zpusobil.“.

51. Za § 29 se vkladaji nové § 29a az 291, které
vCetné nadpist znéji:

»S 29a

Ochrana plavebniho znaceni

(1) Nikdo nesmi poskozovat plavebni znaceni
ajind plavebni zafizeni umisténd na vodni cesté, pou-
zivat je k vyvazovdni plavidla nebo na vodni cesté
nebo v jeji blizkosti umistovat predméty, které jsou
zaménitelné s plavebnim znacenim.

(2) Umistovat, odstrafiovat nebo premistovat
plavebni znaceni lze jen se souhlasem plavebniho
ufadu. Souhlasu plavebniho dfadu neni tfeba, na-
kladi-li s plavebnim znalenim sprdvce vodni cesty;
spravce vodni cesty je povinen neprodlené ozndmit
plavebnimu ufadu umisténi, odstranéni nebo pfemis-
téni plavebniho znaleni, které provedl.

(3) Plavebni ufad vydd souhlas k umisténi, od-
stranéni nebo pfemisténi plavebniho znaceni, pokud

a) tim nebude ohroZena bezpelnost a plynulost
plavebniho provozu na vodni cesté a

b) umisténi, odstranéni nebo pfemisténi plaveb-
nitho znaeni neodporuje tcelu oprivnéného
uzivini daného useku vodni cesty.
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(4) Vlastnik, ndjemce nebo pachtyf nemovitosti
nebo jeji souddsti nachizejici se v blizkosti vodni
cesty je povinen strpét umisténi a idrzbu plavebniho
znadeni spravcem vodni cesty na tomto pozemku
nebo stavbé.

§ 29b

Povinnosti vadce plavidla a ¢lena posadky plavidla
(1) Vudce plavidla je povinen,

a) byt pfitomen na plavidle, jestlize plavidlo pluje;
jde-1i o plovouci stroj, 1 po dobu jeho pracovni
dinnosti,

b) zajistit, aby
1. obsazeni plavidla cestujicimi nebo zatiZeni

plavidla ndkladem a jeho rozmisténi na pla-
vidle neohrozovalo bezpecnou plavbu a

2. rozméry plavidla nebo sestavy plavidel a je-
jich ponor odpovidaly parametrim vodni
cesty a staveb na ni,

c) zajistit, aby pfes obrys plavidla nevyénivaly
predméty, které by mohly byt nebezpecim pro
jind plavidla nebo by mohly poskodit plavebni

zafizeni a stavby na vodni cesté,

d) zajistit splnéni ohlaSovaci povinnosti pfed vplu-
tim do plavebni komory, dseku vodni cesty s fi-
zenym plavebnim provozem nebo do tseku
vodni cesty, ve kterém je plavebnim znafenim
stanovena povinnost pouzit radiotelefonniho
spojeni,

e) zabrinit pidu predmétd a dniku litek, které
mohou ohrozit bezpeénost a plynulost plavby,
ostatni Gcastniky plavebniho provozu nebo uzi-
vatele vodni cesty, z plavidla,

f) zajistit odstranéni pfedmétu z plavebni drihy,
pokud vypadl z plavidla a muze vytvofit pla-
vebni prfekizku nebo ohrozit bezpecnost
plavby,

g) ulinit neodkladni opatfeni k ndpravé v pripadé
uniku latek, které mohou ohrozit bezpeénost
plavby, ostatni uZivatele vodni cesty anebo zne-
distit vodni cestu, nebo hrozi-li nebezpedi tniku
téchto latek,

h) neodkladné uvédomit plavebni ufad a spravce
vodni cesty

1. o misté padu predmétu & dniku litek, po-

kud neni mozné ulinit opatfeni uvedend

v pismenech e) az g), a je-li to moZné, toto
misto viditelné oznadit,

2. o zjisténi vyskytu nezndmé prekazky plaveb-
niho provozu na vodni cesté véetné jejtho
umisténi, a je-li to mozné, toto misto vidi-
telné oznacit, nebo

3. o zjisténych zméndch, premisténi nebo po-
$kozeni plavebniho znaleni nebo poskozeni
stavby na vodni cesté,

1) prizpusobit vedeni plavidla stavu a parametrim
vodni cesty a staveb na ni,

j) zajistit hlidku na plavidle nebo dohled nad pla-
vidlem, je-li to nezbytné pro bezpecnost plavby,
a vést o zajisténi hlidky nebo dohledu ziznam,

k) zajistit fddné uklddini odpadd vznikajicich na
plavidle a jejich odstranéni z plavidla,

1) dodrzovat povolené rychlosti plavby,

m) pred dosazenim vodniho stavu, pfi kterém je
zakdzana plavba, umistit plavidlo do pfistavu
s ochrannou funkci nebo chrinéného mista a

n) vést plavidlo pouze v plavebni z6né, pro niz
byla schvélena jeho technickd zpusobilost.
(2) Vidce plavidla je déle povinen

a) uzivat pfi plavbé na plavidle vhodnym zpuso-
bem optickou a zvukovou signalizaci a dalsi za-
fizeni urlené pro zajisténi bezpecnosti plavby,

b) zajistit, aby optickd signalizace byla funkéni
a dostate¢né viditelnd a zabrinit instalaci svétel
a predméta v jeji bezprostfedni blizkosti, které
by ji mohly zakryt, zménit jeji vyznam nebo
byt za ni zaménény, a zajistit, aby nebyly uzi-
vany zvuky, které by mohly byt zaménény za
zvukové signdly, a

c) zajistit, aby na plavidle nebyla uzivdna svétla,
kterd by mohla oslnénim ovlivnit bezpeénost
plavby nebo pozemniho provozu na brezich
vodni cesty.

(3) Vudce plavidla je dile povinen zajistit, aby
pfi plavbé nebyla ohroZena bezpeénost osob na pla-
vidle a ostatnich ucastniku plavebniho provozu, aby
nedoslo k ohroZeni nebo poskozeni plavidel, vodni
cesty, staveb na ni se nachizejicich, pfistavnich za-
fizeni nebo Zivotniho prostfedi, a aby plavba ne-
ohrozovala spravu vodni cesty, a to zejména pfi

a) potkavani, kfizeni smért, kterymi plavidla pluji

a predjizdéni,
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b) proplouvdni v usecich s pfikizanym smérem
plavby,

c) obraceni, kfiZzeni vodni cesty a vplouvdni do
pfistavnich bazénu a pfitoki a vyplouvani
z nich,

d) priblizovéni se k jinému plavidlu nebo k mistu,
kde by mohla byt ohroZena bezpeénost jinych
ucastnikt plavebniho provozu,

e) zabezpeleni ochrany pfed nadmérnym vlnobi-
tim a sanim,

f) pouziti plavidel v sestavé plavidel a vedeni se-
stavy plavidel,

g) proplouvdni v blizkosti plovoucich strojua
v chodu, nasedlych nebo potopenych plavidel
a plavidel se sniZenou moznosti manévrovéni,

h) proplouvini pod mosty a livkami, pres jezy
a plavebnimi komorami,

1) plavbé za sniZené viditelnosti a plavbé pomoci
radiolokatoru,

j) vedeni pfevozni lodé,

k) kormidlovani,

1) nehodé, nasednuti nebo potopeni plavidla nebo
jiném hrozicim nebezpedi,

nehodé plavidla, které prepravuje nebezpelné
véci,

n) stani plavidla, nebo

o) provadéni dezinfekce, dezinsekce nebo derati-

zace na plavidle.

(4) Vidce plavidla je povinen zajistit, aby na
plavidle byla vztylena stitni vlajka Ceské republiky
zpusobem podle § 16.

(5) K zajisténi bezpecénosti a plynulosti plaveb-
niho provozu je vidce plavidla oprivnén vydéavat
Clenim posddky plavidla a dalsim osobdm na plavi-
dle prikazy; tyto osoby jsou povinny se vydanymi
piikazy ridit. Vudce plavidla, které je souldsti se-
stavy plavidel, je povinen fidit se ptikazy vudce se-
stavy plavidel.

§ 29c¢
Rybolovna zafizeni

(1) Na sledované vodni cesté je zakdzino

a) vléci rybolovné zafizeni pomoci nékolika plavi-
del plujicich vedle sebe, nebo

b) uzivat rybolovné zafizeni v pfistavu, pfistavisti
nebo prekladisti.

(2) Zakaz podle odstavce 1 pism. a) se nevzta-
huje na vyzkumné nebo veterindrni price nebo price
souvisejici s chovem ryb, jejichZ uskutecnéni uzivatel
rybafského reviru ozndmi alesponi 30 dnu pfedem
plavebnimu ufadu. Ozndmeni obsahuje idaj o misté
a dobé& uskutecnéni price a o tom, bude-li k jejimu
uskutecnéni potfeba upravit plavebni provoz.

§ 29d
Koupani a potapéni

(1) Je zakdzano se koupat a potipét v mistech,
kde tim muZe byt ohroZena bezpecnost nebo plynu-
lost plavby nebo jini Géastnici plavebniho provozu,
zejména

a) na trase privozu,

b) na &dsti vodni cesty vymezené podle § 30a
odst. 1,

c) do vzdélenosti 100 m od mostu na sledované
vodni cesté,

d) do vzdilenosti 100 m od pfistavisté, prekladisté,
vjezdu do pfistavu a usti pfitoku, ktery je sle-
dovanou vodni cestou,

e) v pristavu,

f) v plavebni komofe a ve vodni plose nad a pod
plavebni komorou az k mistu, kde kon&i zafi-
zeni k vyvazovini plavidel pro ekdni na pro-
plaveni, nebo

g) v plavebnich kanélech.

(2) Zéikaz potapéni se nevztahuje na zabezpeco-
vaci prace, udrzbu, stavebni dpravy nebo zmény sta-
veb vodnich dél provddéné sprivcem vodni cesty.

(3) Plavebni dfad mutze na zadost vydat povo-
leni k potipéni v misté, ve kterém je potdpéni za-
kdzino, nebude-li tim ohroZena bezpecnost a plynu-
lost plavby, ani bezpecnost osoby, kterd se na tako-
vém misté hodld potipét. Plavebni tfad v povoleni
stanovi dobu jeho platnosti.

(4) Koupajici se osoba je povinna chovat se tak,
aby neohrozovala svoji bezpecnost a bezpefnost
a plynulost plavby, zejména nesmi kfizit drahu pfi-
blizujicitho se plavidla, a je povinna dodrzovat bez-
pecné vzdilenosti od plavidel.

(5) Na osobu koupajici se s pouzitim nafuko-
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vaciho lehdtka nebo jiného plovouciho pfedmétu se
odstavce 1 a 4 pouziji obdobné.

(6) Osoba, kterd se potdpi mimo prostor vyhra-
zeny k této Cinnosti plavebnim znaenim, je povinna
oznadit misto ponoru na hladiné viditelnym bezpec-
nostnim oznacenim.

§ 29e

Pluti na ploviku s plachtou
nebo s vyuzitim tazného draka

(1) Viadce plavidla pfi pluti na plovéku s plach-
tou nebo s vyuzitim tazného draka je povinen zajistit
bezpelnost osob, které se takového pluti ucastni,
a bezpecnost ostatnich dcastnikd plavebniho pro-
vozu.

(2) Pluti na plovaku s plachtou nebo s vyuzitim
tazného draka v noci, za snizené viditelnosti a na
usecich dopravné vyznamnych vodnich cest stanove-
nych provddécim privnim pfedpisem je zakizdno.

(3) Zpusob zajisténi bezpefnosti pfi pluti na
ploviku s plachtou nebo s vyuzitim tazného draka
stanovi provadéci pravni predpis.

§ 29f

Vodni lyZovéani a obdobné ¢innosti
provozované ve vleku za plavidlem

(1) Vidce plavidla vlekouciho vodniho lyzafe
nebo osobu provozujici obdobnou ¢&innost ve vleku
za plavidlem je povinen zajistit bezpecnost osoby,
kterd se takovych &innosti dlastni, a bezpeénost
ostatnich ucastniku plavebniho provozu.

(2) Provozovat vodni lyZovini a obdobné ¢in-
nosti provozované ve vleku za plavidlem v noci nebo
za snizené viditelnosti je zakdzano.

(3) Zpusob zajisténi bezpecnosti pfi vodnim ly-
zovani nebo obdobné c{innosti stanovi provadéci
pravni predpis.

§ 29g
Zvlastni preprava

(1) Pfemistovani plovouciho zafizeni na vodni
cesté, plavba plovouciho télesa a plavba plavidla
nebo sestavy plavidel, pokud délka, sitka, vyska
nebo ponor plavidla nebo sestavy plavidel neodpo-
vidd parametrim vodni cesty nebo staveb na ni se
nachdzejicich, nebo plavidlo nebo sestava plavidel

neodpovidid pozadavkiim na technickou zptsobilost
podle tohoto zikona nebo nemd zpusobilou po-
sddku v poctu a odborném slozeni podle tohoto z34-
kona (déle jen ,,zvldstni pfeprava®) jsou dovoleny jen
na zakladé povoleni plavebniho tradu.

(2) Plavebni trfad vydd povoleni na zdkladé Za-
dosti, nebude-li zvldStni prfepravou ohroZena bez-
pecnost plavebniho provozu a nevznikne-li v souvis-
losti s ni nebezpeéi poskozeni vodni cesty nebo sta-
veb na ni se nachdzejicich. Plavebni ufad v povoleni
stanovi dobu, na kterou se vyddva. Spravce vodni
cesty je ulastnikem fizeni, jde-li o plavbu plavidla
nebo sestavy plavidel, jejichz délka, Sitka, vyska
nebo ponor neodpovidd parametrim vodni cesty
nebo staveb na ni se nachdzejicich.

(3) Plavebni dfad v povoleni uréi osobu zajistu-
jici bezpeéné premisténi plovouciho zafizeni, osobu
povéfenou vedenim plovouciho télesa nebo vudce
plavidla nebo sestavy plavidel a stanovi podminky
k zajisténi bezpelnosti plavebniho provozu pfi
zvldstni prepravé.

§ 29h

Akce na sledované vodni cesté

(1) Akci na sledované vodni cesté, s vyjimkou
vojenského vycviku nebo vycviku sloZek integrova-
ného zichranného systému, kterd vyzaduje upravu,
omezeni nebo preruseni plavebniho provozu nebo
jeho zvlastni fizeni, lze porddat jen na zakladé povo-
leni plavebniho tfadu. Plavebni dfad porddani akce
povoli na Zidost jejtho poradatele, nebude-li tim
ohroZzena bezpecnost plavby a nedojde-li k nepfimé-
fenému omezeni ostatnich udcastnikii plavebniho
provozu. V povoleni pro pofidini akce plavebni
urad stanovi podminky k zajisténi bezpecnosti pla-
vebniho provozu.

(2) Uskuteénéni vojenského vycviku nebo vy-
cviku slozek integrovaného zichranného systému
podléhi ozndmeni plavebnimu tradu. Oznimeni po-
dle véty prvni musi byt provedeno nejméné 1 mésic
pfedem. Ozndameni obsahuje Udaj o misté a dobé
kondni vycviku a tom, zda bude k provedeni vycviku
potfeba upravit plavebni provoz.

§ 291
Stérkovisté

(1) Provozovatel stérkovisté je povinen
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a) zabezpecit Cist Stérkovisté, ve které je plavba
zakdzana, proti vstupu nepovolanych osob a

b) vyznadit &ist stérkovisté, ve které se provozuje
plavba, plavebnim znalenim a toto plavebni
znaleni udrZzovat.

(2) Zptsob znaleni plavebnim znafenim na
stérkovisti stanovi provadéci pravni predpis.

§ 29
Povoleni k uziti zvlastni signalizace na plavidle

(1) Zvlastni signalizaci na plavidle 1ze uZit jen
na zdkladé povoleni plavebniho dfadu. Plavebni drad
vydd povoleni na dobu nezbytné nutnou na zadost
provozovatele plavidla, které provadi sonddzni, mé-
fici nebo jinou pracovni ¢innost na vodni cesté, nebo
které je tfeba chranit pred vlnobitim, je-li uzitd
zvlastni signalizace nezbytné

a) k zajisténi bezpelnosti plavidla nebo osob na
plavidle,

b) k zabezpeleni provddénych pracovnich ¢&in-
nosti, nebo

¢) k zajisténi bezpecnosti plavebniho provozu.

(2) Plavebni ufad v povoleni podle odstavce 1
uvede dobu jeho platnosti.

(3) Druhy zvlastni signalizace na plavidle a zpu-
sob jejich uziti stanovi provadéci pravni predpis.

§ 29k

Podrobnosti k zajisténi
bezpecného plavebniho provozu

Provédéci pravni predpis stanovi

a) zpusob bezpecného obsazeni plavidla cestuji-
cimi, zatizeni plavidla nikladem a jeho bezpec-
ného rozmisténi na plavidle,

b) nejvyssi povolené hodnoty rozméru plavidla
a sestavy plavidel pro jednotlivé tseky vodni

cesty a nejvyssi povolené hodnoty ponoru pla-
vidla pro jednotlivé useky vodni cesty,

c¢) druhy plavidel, na kterd se vztahuje ohlasovaci
povinnost pred jejich vplutim do plavebni ko-
mory, useku vodni cesty s fizenym plavebnim
provozem, kontrolntho mista nebo do tseku
vodni cesty, ve kterém je plavebnim znafenim
stanovena povinnost uvést do provozu ridio-
vou stanici, obsahové néleZitosti ohladsSeni a zpu-
sob jeho provedeni,

d) druhy plavebniho znaceni na vodni cesté a jeho
vyznam,

e) pripady, ve kterych je pro bezpeénost plavby
nezbytné zajistit hlidku na plavidle nebo dohled
nad plavidlem, zptsob jejich zajisténi a zpusob
vedeni zdznamu o zajisténi hlidky nebo do-

hledu,

f) zpusob ukldddni odpadu vznikajictho na plavi-
dle a zpusob jeho spravného odstranéni z plavi-

dla,
g) nejvyssi povolené rychlosti plavby,

h) druhy optické a zvukové signalizace, kterou
musi byt plavidlo vybaveno, a vhodny zpusob
jejtho uzivani,

1) zpusob a postupy zajisténi bezpecnosti osob na
plavidle a ostatnich ucastnikd plavebniho pro-
vozu pti plavbé, zpusob predchizeni ohrozeni
nebo poskozeni plavidel, vodni cesty nebo sta-
veb na ni se nachdzejicich, pfistavnich zafizeni
a zivotniho prostredi,

j) zpusob vybaveni plavidla radiotelefonnim zafi-
zenim a jinym zafizenim slouzicim k zajisténi
bezpetné plavby a zpusob jejich uzivéni,

k) zdchranné prostfedky a prostfedky pro fidné
tfidéni odpadu vznikajiciho na plavidle, kterymi
je provozovatel plavidla povinen plavidlo vyba-
vit, a

1) bezpetné vzdélenosti koupajicich se osob od
plavidel a zptisob bezpecnostniho oznaceni mis-
ta ponoru potapéjici se osoby.

§ 291

Na zichranné nebo likvidacni price slozek in-
tegrovaného zdchranného systému a jejich vycvik
a na vojensky vycvik Armidy Ceské republiky se
ustanoveni § 29, 29b, 29d a 29j vztahuji jen tehdy,
nebyl-li by tim zjevné zmaren tcel téchto ¢innosti.“.

52. V § 30 odst. 1 seslova ,, , nebo jinym stitem
tvoficim Evropsky hospodédrsky prostor” nahrazuji
slovy ,, , jinym smluvnim stitem Dohody o Evrop-
ském hospodifském prostoru nebo Svycarskou kon-
federaci®.

53. § 30a véetné nadpisu a poznimky pod ¢arou
¢. 5e zni:
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»§ 30a

Vymezena vodni plocha

(1) Je-li to v souladu se zvldstnimi pravnimi
predpisy upravujicimi ochranu povrchovych vod>®)
a nebude-li tim ohroZena bezpetnost plavebniho
provozu na vodni cesté, muze plavebni ufad opatfe-
nim obecné povahy vymezit na dobu nepfesahujici
5 let st vodni cesty pro

a) pluti malych plavidel, pfi kterém se nepouziji
povinnosti vudce plavidla a ¢lena posiddky podle
§ 29b odst. 1 pism. 1) a odst. 3 pism. a), ¢), d), )
a n), zejména pro pluti plavidel, pfi némz do-
chizi k objizdéni fady uméle vytvofenych pre-
kizek, ke skokiim nad vodni hladinou nebo
k provadéni jinych akrobatickych ¢innosti nebo
k rychlostni jizdé, nebo

b) provozovini vodniho lyZzovini a obdobnych
¢innosti provozovanych ve vleku za plavidlem.

(2) Plavebni ufad v opatfeni obecné povahy sta-
novi provozni dobu &ésti vodni cesty vymezené po-
dle odstavce 1 (dile jen ,,vymezend vodni plocha®),
plavidla, kterd mohou byt na vymezené vodni plose
provozovana a nejvyssi povoleny pocet plavidel,
kterd lze na vymezené vodni plose provozovat sou-
Casné.

(3) Pisemné odtivodnéné namitky proti ndvrhu
opatfeni obecné povahy, kterym se ma vymezit plo-
cha podle odstavce 1, muze podat také spriavce vodni
cesty. Obec, na jejimz katastrdlnim dzemi se vyme-
zend vodni plocha md nachizet, je dotéenym orgd-
nem podle spravniho fidu.

(4) Plavebni tufad muze prodlouzit platnost
opatfeni obecné povahy, jsou-li splnény podminky
pro jeho vydéni. Plavebni ufad zrusi opatfeni obecné
povahy, nejsou-li splnény podminky pro jeho vy-
déni.

(5) Plavebni ufad zvefejni opatfeni obecné po-
vahy vydané podle odstavci 1 a 4 po nabyti Géin-

nosti prostfednictvim systému fi¢nich informacnich
sluzeb.

(6) Cinnosti uvedené v odstavci 1 lze provozo-
vat pouze na téch &istech vodni cesty, které byly
k jejich provozovini vymezeny.

(7) Je zakdzino

a) vplouvat do vymezené vodni plochy, byl-li do-

sazen nejvyssi povoleny pocet plavidel, kterd na
ni lze soudasné provozovat,

b) uzivat vymezené vodni plochy k c¢innostem
uvedenym v odstavci 1 mimo jeji provozni

dobu, nebo

¢) vplouvat do vymezené vodni plochy v jeji pro-
vozni dobé s plavidlem, k jehoZ provozovini
nebyla uréena.

(8) Spravce vodni cesty po dobu stanovenou
opatfenim obecné povahy oznaéi vymezenou vodni
plochu plavebnim znadenim. Zptsob oznadeni vy-
mezené vodni plochy plavebnim znacenim stanovi
provadéci pravni predpis.

>¢) § 7 odst. 5 zikona & 254/2001 Sb., o vodich a o zméné
nékterych zdkont (vodni zdkon), ve znéni zikona &. 20/
/2004 Sb.
Vyhldska & 241/2002 Sb., o stanoveni vodnich nidrzi
a vodnich tokt, na kterych je zakdzdna plavba plavidel
se spalovacimi motory, a o rozsahu a podminkich uzi-
vani povrchovych vod k plavbé, ve znéni pozdéjsich
predpist.”.

Pozndmka pod ¢arou ¢&. 5f se zrusuje.

54. Za § 30a se vklddad novy § 30b, ktery vietné
nadpisu znf:

,§ 30b

Pujcovna malych plavidel

(1) Pj¢ovnu malych plavidel umisténou na
vodni cesté (dile jen ,pujéovna“) lze provozovat
jen na zdkladé povoleni plavebniho tradu vydaného
na zddost fyzické nebo pravnické osoby, kterd ji
hodld provozovat. Zidost kromé obecnych nélezi-
tosti podani obsahuje oznaceni vodni cesty a navrho-
vané umisténi ptjéovny na této vodni cesté. K zddosti
se prilozi

a) provozni rad pujcovny,

b) povodiiovy plin, je-li povinnost jej zpracovat
podle vodniho zikona,

c¢) seznam plavidel, kterd Zadatel hodl4 pujcovat, a

d) pfirucka pro uzivatele plavidla, které Zzadatel
hodla ptjcovat.
(2) Plavebni dfad provozovini pujcovny po-
voli, pokud

a) navrhované umisténi pijcovny na vodni cesté,
jeji provoz a provoz plavidel, kterd Zadatel
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hodld pujcovat, neohrozi bezpecnost a plynulost
plavebniho provozu a

b) plavidla, kterd Zadatel hodld pajcovat, jsou tech-
nicky zptsobild a vhodni pro ptjéovani a pro-
vozovani na Useku vodni cesty stanoveném
v provoznim fidu ptjovny s ohledem na bez-
pecnost a plynulost plavebniho provozu.

(3) Spravce vodni cesty je ucastnikem fizeni
o vydéni povoleni k provozovani ptij¢ovny malych
plavidel.

(4) Plavebni tfad v povoleni stanovi podminky
slouzici k zajisténi bezpeéného provozu pujéovny
a seznam plavidel, kterd lze v pujcovné pujcovat.
Pujéovat jiné plavidlo, nez které je uvedeno v povo-
leni, lze jen se souhlasem plavebniho tfadu. Plavebni
ufad souhlas vydd na zidost drzitele povoleni, je-li
toto plavidlo technicky zptsobilé a vhodné pro puj-
Covéani a provozovini na useku vodni cesty stanove-
ném v provoznim fddu ptjcovny s ohledem na bez-
pecnost a plynulost plavebniho provozu.

(5) Drzitel povoleni neprodlené informuje pla-
vebni trad o zméné skute¢nosti uvedenych v Ziddosti
a v dokladech, které jsou k ni pfilozeny.

(6) Plavebni ufad vydané povoleni odejme, ne-
jsou-li splnény podminky pro jeho vydani nebo po-
kud drzitel povoleni

a) zdvaznym zpusobem poruSuje ustanoveni to-
hoto zakona,

b) zdvaznym zpusobem porusuje podminky sta-
novené v povoleni, nebo

c) o odnéti povoleni pozadal.

(7) Obsahové nilezitosti provoznitho fadu
pujéovny, seznamu plavidel, kterd lze v ptjéovné
pujCovat, a pfirucky uzivatele pro jednotlivé druhy
plavidel stanovi provddéci pravni predpis.©.

55. V § 32a odst. 1, § 32d, § 37b pism. a), § 37d

odst. 1 a v § 37e odst. 1 se slova ,,Evropskych spo-
lecenstvi® nahrazuji slovy ,Evropské unie®.

56. V § 32a odst. 1 se slova ,Ri¢ni informaéni
sluzby (,RIS“) pfedstavuji“ nahrazuji slovy ,,Systém
fi¢nich informalnich sluzeb predstavuje®.

57. V§32ao0dst. 1a4av§32codst. 3,4,6a79

se slova ,,v RIS“ nahrazuji slovy ,,v systému fi¢nich
informacnich sluzeb®.

58. V § 32a odst. 1, § 32b odst. 1 az 3, § 32c

odst. 1 az 9, § 32d, § 40 odst. 2 a v § 41 pism. b) se
slova ,,systému RIS“ nahrazuji slovy ,systému fi¢-
nich informadénich sluZzeb.

59. V § 32a odst. 2 a 3 se slovo ,RIS“ nahrazuje
slovy ,fi¢nich informacnich sluzeb®.

60. V § 32b odst. 2 pism. a), § 32c¢ odst. 4
a v § 32c odst. 7 pism. a) se za slova ,plavebnim
rejstiiku vkladaji slova ,, , rejstfiku malych plavi-
del“ a slova ,,odst. 2 pism. b)“ se zrusuji.

61. V § 32¢ odst. 1 pism. ¢) se slova ,,systému,
RIS nahrazuji slovy ,,systému fi¢nich informaénich
sluzeb,.

62. V § 32¢ odst. 6 se slova ,stité tvoficim
Evropsky hospodifsky prostor nebo ve Svycarské
konfederaci“ nahrazuji slovy ,smluvnim stité Do-
hody o Evropském hospodifském prostoru nebo
Svycarské konfederace.

63. V § 33 odst. 1 se slovo ,koncesi.®)* nahra-
zuje slovem Lkoncesi®).«.

64. V § 33a odst. 1 se slovo ,,pétileté* nahrazuje
slovy ,nejméné tfileté”.

65. V § 35a se slova ,stitu tvoricich Evropsky
hospodarsky prostor nahrazuji slovy ,smluvnich
statt Dohody o Evropském hospodifském prosto-
ru“ a slova ,pravnimi predpisy Evropskych spole-
Censtvi vydd Zadateli osvédéeni o splnéni téchto pod-
minek’)“ se nahrazuji slovy ,pfimo pouZitelnymi
predpisy Evropské unie’®) vyda Zadateli osvédéeni
o splnéni téchto podminek®.

66. V § 35a se dosavadni text oznacuje jako od-
stavec 1 a dopliiuji se odstavce 2 a 3, které vietné
poznidmky pod arou &. 18 zngji:

»(2) Provozovatel vodni dopravy je povinen
bez zbyteéného odkladu ozndmit plavebnimu dradu
kazdou zménu v podminkéch, o jejichZ splnéni bylo
vyddno osvédleni podle pfimo pouzitelného pred-
pisu Evropské unie'®).

(3) Plavebni dfad odejme osvédleni o splnéni
podminek podle odstavce 1, nejsou-li splnény pod-
minky pro jeho vydani.

'8) Nafizeni Rady (EHS) & 3921/91.«.

67. V § 36 odstavec 2 véetné poznimky pod
carou C. 19 zni:

»(2) Po vnitrozemskych vodnich cestich je do-



Strana 2118

Sbirka zikonu & 187 / 2014

stka 77

(@3
O\

voleno pfepravovat pouze nebezpelné véci vyme-
zené mezindrodni smlouvou upravujici pfepravu ne-
bezpe¢nych véci po vnitrozemskych vodnich ces-
tach, kterd je soulasti pravniho ¥adu'®), a to za pod-
minek v ni uvedenych.

%) Evropskid dohoda o mezinirodni pfepravé nebezped-
nych véci po vnitrozemskych vodnich cestich (Dohoda
ADN), vyhliSend ve Sbirce mezinirodnich smluv pod
¢. 102/2011 Sb. m. s.“.

68. V § 36 se odstavce 3 az 6 zrusuji.

69. V § 37 odst. 1 se slova ,stitu tvoficiho
Evropsky hospodarsky prostor® nahrazuji slovy ,,ji-
ného smluvniho stitu Dohody o Evropském hospo-
dédfském prostoru“ a slova ,,staté tvoricim Evropsky
hospodarsky prostor” se nahrazuji slovy ,,smluvnim
stité Dohody o Evropském hospodéfském prosto-

<«

ra .

70. V § 40 se dopliuji odstavce 3 a 4, které
véetné poznidmky pod Carou ¢. 20 zngji:
»(3) Stitni plavebni sprdva dile

a) kontroluje plnéni povinnosti tykajicich se do-
drzovéni priv cestujicich podle pfimo pouzitel-
ného predpisu Evropské unie®®) a vyfizuje stiz-
nosti na porusovani téchto povinnosti,

b) vykondvd cinnosti pfislusného orginu podle
mezindrodni smlouvy upravujici pfepravu ne-
bezpeénych véci po vnitrozemskych vodnich
cestach, kterd je souddsti pravniho fadu'”), a

c) zajistuje preddvini informaci o skutecnostech
uvedenych v § 29b odst. 1 pism. h) orginim
integrovaného zichranného systému.

(4) Tykaji-li se povinnosti stanovené v od-
stavci 3 pism. a) provozovatele cestovni kancelire
nebo provozovatele cestovni agentury, dohliZ{ na je-
jich plnéni a vyfizuje stiznosti na jejich poruSovani
obecni Zivnostensky trad.

%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1177/
/2010.%.

71. V § 41 pism. d) se slovo ,,dopravy“ nahra-
zuje slovy ,dopravy a“.

72. V § 42 odst. 1 se slovo ,sledovanych® zru-
Suje.

73. V § 42 se za odstavec 1 vklidd novy odsta-
vec 2, ktery znf:

»(2) Povéfeni k vykonu stitntho dozoru vy-
déva spravni orgin, do jehoz pusobnosti vykon do-
zoru spadi. Povéfeni zaméstnanctu Statni plavebni
spravy k vykonu stitniho dozoru ma formu pra-
kazu.“.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznacuji jako odstavece 3
a4.

74. V § 42 odstavec 3 zni:

»(3) Pfi vykonu stitniho dozoru zaméstnanec
plavebniho trfadu povéfeny vykonem stitniho do-
zoru (ddle jen ,kontrolujici osoba“) dozird, zda
spravci sledovanych vodnich cest, provozovatelé pfi-
stavu, pristavist, prekladist, vyvazist a kotvist, pro-
vozovatelé plavidel, provozovatelé ptjcoven malych
plavidel, provozovatelé vodni dopravy, téastnici pla-
vebniho provozu a dalsi osoby plni povinnosti sta-
novené timto zdkonem.“.

75. V § 42 odstavec 4 zni:

»(4) Zjisti-li kontrolujici osoba pfi vykonu stat-
niho dozoru poruseni povinnosti stanovenych timto
zikonem, podle potfeby a povahy zjisténych nedo-
statkl uloZi v fizeni na misté zptsob a lhutu k od-
stranéni téchto nedostatku a jejich pficin.«.

76. V § 42 se dopliuji odstavce 5 a 6, které
zngji:

»(5) Kontrolujici osoba zakiZe v fizeni na misté
plavbu plavidla, zjisti-li, Ze

a) na plavidle neni platné lodni osvédéeni nebo
zvlastni povoleni k plavbé,

b) na plavidle je pfekrofeno maximélni zatiZeni
cestujicimi nebo ndkladem,

c¢) plavidlo nenf technicky zpusobilé k plavbé,

d) plavidlo nespliiuje pozadavky na obsazeni po-
sadkou stanovené timto ziakonem, nebo

e) schopnosti vudce plavidla nebo ¢lent posidky
jsou snizeny z dtivodu poziti alkoholu, omamné
nebo psychotropni litky.

(6) Nalezitosti prukazu zaméstnancu Statni pla-
vebni sprivy a jeho vzor stanovi provadéci pravni
predpis.”.

77. Nadpis nad § 43 se zrusuje.

78. § 43 a 44 vietné nadpist a poznimky pod
Carou C. 21 znéji:
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a)

b)

©)

d)

g)

h)

k)

)

»§ 43
Prestupky
(1) Fyzickd osoba se dopusti pfestupku tim, Ze

v rozporu s § 6 odst. 3 provozuje pozemni ¢ist
pfistavu bez povoleni plavebniho dfadu,

provadi ve vefejném pfistavu ¢innost zakdzanou
podle § 8 odst. 5,

v rozporu s § 8a odst. 1 provozuje pristavisté,
prekladisté, vyvazisté nebo kotvisté bez povo-
leni plavebniho dfadu,

porusi podminky stanovené v povoleni k provo-

zovéani pfistavisté, prekladisté, vyvazisté nebo

kotvisté podle § 8a odst. 5,

jako provozovatel pfistavisté, prekladisté, vyva-

zi§té nebo kotvisté

1. v rozporu s § 8a odst. 7 pism. a) nevyznadi
plavebnim znalenim pfistavisté, prekladisté,
vyvazisté nebo kotvisté, nebo

2. v rozporu s § 8a odst. 7 pism. b) neposkytne
na vyzadani plavebniho ufadu informace
o zpusobu a rozsahu vyuziti pfistavisté, pre-
kladisté, vyvazisté nebo kotvisté,

jako vlastnik plavidla v rozporu s § 14 odst. 5

nebo § 15a odst. 4 neozndmi plavebnimu ufadu

zmény udaju zapisovanych v plavebnim rej-

stiiku nebo v rejstfiku malych plavidel,

vykondvd na plavidle ¢innosti ¢lena posidky,
aniz je k jejich vykonu odborné nebo zdravotné
zpusobild podle § 25 odst. 6,

v rozporu s § 29a odst. 1 poskodi plavebni zna-
Ceni nebo jiné plavebni zafizeni umisténé na
vodni cesté nebo v jeji blizkosti, pouzije je k vy-
vazovani plavidla, nebo na vodni cesté nebo
v jeji blizkosti umisti predmét, ktery je zaméni-
telny s plavebnim znalenim,

v rozporu § 29a odst. 2 umisti, odstrani nebo
premisti plavebni znaceni bez souhlasu plaveb-
niho ufadu,

v rozporu s § 29e odst. 2 porusi zdkaz pluti na
plovdku s plachtou nebo s vyuzitim tazného

draka,

v rozporu s § 29f odst. 2 porusi ziakaz vodniho
lyZovani nebo obdobné Cinnosti provozované
ve vleku za plavidlem,

provozuje linnosti uvedené v § 30a odst. 1

m)

n)

mimo ¢4sti vodni cesty, které byly k jejich pro-
vozovani vymezeny,

porusi néktery ze zdkazi na vymezené vodni
plose podle § 30a odst. 7, nebo

pfepravuje po vnitrozemské vodni cesté nebez-
pecné véci v rozporu s § 36 odst. 2.

(2) Fyzickd osoba se jako tcastnik plavebniho

provozu na vodni cesté dopusti pfestupku tim, Ze

a)

b)

f)

g)

h)

se nefidi pokynem k zajisténi bezpecnosti a ply-
nulosti plavebniho provozu podle § 22b odst. 1,
v rozporu s § 29 odst. 1 ohrozi bezpenost nebo
plynulost plavebntho provozu, lidsky Zzivot
nebo zdravi, zptisobi $kodu na majetku, nehodu
v plavebnim provozu nebo pfekizku na vodni
cesté &1 znedisténi vodniho toku nebo jinak po-
skodi Zivotni prostredsi,

v rozporu s § 29 odst. 2 se nefidi plavebnim
znafenim, zvukovymi nebo svételnymi signily,

v rozporu s § 29 odst. 3 neudini opatfeni k od-
stranéni prekdzky na vodni cesté nebo prekizku
na vodni cesté viditelné neoznadi,

vlee nebo uzivd rybolovné zafizeni v rozporu
s § 29c odst. 1,

se koupe nebo potipi v misté, kde je koupani
nebo potipéni podle § 29d odst. 1 zakdzino,

v rozporu s § 29¢g odst. 1 provadi zvlastni pre-
pravu bez povoleni plavebniho tfadu,

v rozporu s § 29h poridd akci na sledované
vodni cesté bez povoleni plavebniho turadu
nebo nedodrzi podminky v povoleni stanovené,
nebo

v rozporu s § 29j odst. 1 uzije zvldstni signali-
zaci na plavidle bez povoleni plavebniho tfadu.

(3) Vudce plavidla nebo ¢len posidky plavidla

se dopusti prestupku tim, Ze

a)

b)

©)

v rozporu s § 25 odst. 7 neoznidmi plavebnimu
ufadu zménu tdaji uvedenych v prukazu zpu-
sobilosti, nebo nepfedlozi prukaz zptsobilosti
plavebnimu trfadu k provedeni zdpisu zmény
udaju do prukazu,

v rozporu s § 25 odst. 9 nemd u sebe pfi plavbé
na plavidle prukaz zpusobilosti nebo platny 1é-
karsky posudek, nebo

v rozporu se zikonem upravujicim opatfeni
k ochrané pred skodami pusobenymi tabdko-
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vymi vyrobky, alkoholem a jinymi ndvykovymi

latkami

1. vede plavidlo nebo vykondva ¢innost spoje-
nou s plavbou ve stavu, ve kterém je jeho
schopnost k vedeni nebo k vykondvani uve-
dené cinnosti ovlivnéna pozitim alkoholu
nebo uzitim jiné ndvykové litky, nebo

2. pfi vedeni nebo obsluze plavidla se odmitne
podrobit lékafskému vySetfeni ke zjisténi,
zda neni ovlivnén pozitim alkoholu nebo
uzitim jiné nivykové latky.

(4) Clen posidky plavidla nebo jinid osoba na

plavidle se dopusti prestupku tim, Ze se v rozporu
s § 29b odst. 5 nefidi pfikazem viudce plavidla vy-
danym k zajisténi bezpecnosti a plynulosti plaveb-
niho provozu.

a)

b)

g)

h)

)

k)

(5) Vudce plavidla se dopusti prestupku tim, Ze

v rozporu s § 8 odst. 1 a 6 nezajisti, aby pfi
provozovani plavidla v pfistavu nebyla ohro-
zena bezpecnost osob na plavidle nebo ostat-
nich ucastnikt plavebniho provozu, nebo aby
nedoslo k ohrozeni nebo poskozeni plavidel,
staveb na vodni cesté nebo Zivotniho prostiedi,

v rozporu s § 8 odst. 4 a 6 neohldsi vpluti pla-
vidla do vefejného pfistavu nebo vypluti plavi-
dla z vefejného pfistavu,

v rozporu s § 18 odst. 2 nezaznamendva v lod-
nich listinich povinné udaje,

porusi zikaz plavby podle § 22 odst. 1,

porusi zdkaz pluti samotizi podle § 22 odst. 3,

nerespektuje omezeni, zastaveni nebo jinou
Upravu plavebniho provozu, které byly vydany
opatfenim obecné povahy podle § 22a odst. 1,
v rozporu s § 25 odst. 1 vede plavidlo, k jehoz
vedeni nemd platny prukaz zpusobilosti nebo
osvédéeni vudce plavidla ¢&i jiny obdobny do-
klad,

nesplni nékterou z povinnosti stanovenych
v § 29b odst. 1 az 3 v zdjmu zajiSténi bezpec-
nosti plavebniho provozu,

v rozporu s § 29b odst. 4 nezajisti, aby na pla-
vidle byla vztyCena stitni vlajka Ceské repu-
bliky,

v rozporu s § 31 odst. 2 nezajisti ohldSeni ne-
hody jim vedeného plavidla, nebo

v rozporu s § 31 odst. 3 odpluje s plavidlem

z mista nehody nebo nedopravi plavidlo po ne-
hodé k nejblizsi mél¢iné nebo na jiné bezpelné
misto.

(6) Vudce plavidla, které je souésti sestavy pla-

videl, se dopusti prestupku tim, Ze se v rozporu
s § 29b odst. 5 nefidi prikazy vudce sestavy plavidel.

a)

b)

(7) Vidce plavidla se dopusti pfestupku tim, Ze

v rozporu s § 29e odst. 1 pfi pluti na ploviku
s plachtou nebo s vyuzitim tazného draka ne-
zajisti bezpelnost osob, které se takového pluti
Ulastni, nebo bezpeénost ostatnich ulastnika
plavebniho provozu, nebo

v rozporu s § 29f odst. 1 pfi vle€eni vodniho
lyZzatfe nebo osoby provozujici obdobnou ¢&in-
nost ve vleku za plavidlem nezajisti bezpecnost
osoby, kterd se takovych innosti Géastni, nebo
bezpecnost ostatnich tdcastnikt plavebniho pro-
vozu.

(8) Fyzicka osoba se jako provozovatel plavidla

dopusti prestupku tim, Ze

a)

b)

d)

f)

a)

provozuje na vodni cesté plavidlo, které na
vodni cesté nelze podle § 9 odst. 1 az 3 provo-
zovat,

v rozporu s § 18 odst. 1 nezajisti, aby plavidlo
bylo opatfeno poznidvacimi znaky, ndklado-
vymi znackami nebo ponorovymi stupnicemi
nebo vybaveno prfedepsanymi lodnimi listinami,

v rozporu s § 19 odst. 1 provozuje plavidlo na
vodni cesté bez sjednaného pojisténi odpovéd-
nosti za $kodu z provozu plavidla,

v rozporu s § 23a odst. 1 nevybavi plavidlo
optickou nebo zvukovou signalizaci, zachran-
nymi prostfedky nebo prostfedky potfebnymi
k uklddini odpadu, radiotelefonnim nebo jinym
zafizenim slouzicim k zajisténi bezpelnosti
plavby,

v rozporu s § 23a odst. 2 nevybavi plavidlo tak,
aby na ném mohla byt vztylena stdtni vlajka
Ceské republiky, nebo

v rozporu s § 24 odst. 1 a 2 nezajisti vedeni
nebo obsluhu plavidla zptsobilymi osobami
v pozadovaném poctu a odborném slozeni.

(9) Fyzickd osoba se jako provozovatel nebo

vlastnik plavidla dopusti prestupku tim, Ze

v rozporu s § 23a odst. 3 nezajisti hlidku nebo

dohled nad plavidlem, nebo
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b) v rozporu s § 23a odst. 4 neumisti plavidlo pfed
dosazenim vodniho stavu, pfi kterém je zaka-
zana plavba, do pfistavu s ochrannou funkeci
nebo do jiného chrinéného mista nebo nezajisti
plavidlo pfed zimnim obdobim.

(10) Vidce plavidla nebo fyzickd osoba jako
provozovatel plavidla se dopusti pfestupku tim, Ze

a) v rozporu s § 31 odst. 2 nezajisti ohldSeni ne-
hody jim provozovaného plavidla, nebo

b) neposkytne sprivci systému fi¢nich informac-
nich sluzeb informace vztahujici se k podpore
fizeni provozu a dopravy ve vnitrozemské
plavbé podle § 32b odst. 2 pism. a).

(11) Fyzickd osoba se jako osoba koupajici se
dopusti prestupku tim, Ze v rozporu s § 29d odst. 4
ohrozi bezpe¢nost nebo plynulost plavby.

(12) Fyzicka osoba se jako osoba potipéjici se
dopusti prestupku tim, Ze v rozporu s § 29d odst. 6
neoznadi misto ponoru na hladiné viditelnym bez-
pecnostnim oznacenim.

(13) Fyzickad osoba se jako provozovatel stér-
kovisté dopusti prestupku tim, Ze nesplni nékterou
z povinnost{ stanovenych v § 291 odst. 1.

(14) Fyzickd osoba se jako provozovatel plo-
vouciho zafizeni dopusti pfestupku tim, Ze nezajisti
pfitomnost osoby zajistujici provoz plovouciho za-
fizeni podle § 23a odst. 5.

(15) Za prestupek lze ulozit pokutu

a) do 1 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle od-
stavce 1 pism. n) nebo odstavce 8 pism. c),

b) do 500 000 K¢, jde-li o prestupek podle od-
stavce 1 pism. a) nebo ¢), odstavce 8 pism. a),
d) nebo f) nebo odstavce 9 pism. b),

c) do 100 000 K¢, jde-li o prestupek podle od-
stavce 1 pism. d), pism. e) bodu 1, pism. g), h),
1), j), k), 1) nebo m), odstavce 2 pism. b),
d), g) nebo h), odstavce 3 pism. c), odstavce 5
pism. ¢), d), f), g), h), j) nebo k), odstavce 6,
odstavce 8 pism. b), odstavce 10 nebo odstav-
ce 14,

d) do 50 000 K¢, jde-li o pfestupek podle od-
stavce 2 pism. ¢) nebo e), odstavce 4, odstavce 5
pism. a), e) nebo 1), odstavce 7, odstavce 9
pism. a), odstavce 11 nebo odstavce 12,

e) do 10 000 K¢, jde-li o prestupek podle od-
stavce 1 pism. b), pism. e) bodu 2 nebo pism. f),
odstavce 2 pism. a), f) nebo 1), odstavce 3

pism. a) nebo b), odstavce 5 pism. b), odstav-
ce 8 pism. e) nebo odstavce 13,

f) v blokovém fizeni do 5 000 K¢, jde-li o prestup-
ky podle odstavce 1 pism. b), d), pism. e) bo-
du 1, pism. f), g), h), j), k), 1) nebo m), odstavce 2
pism. c), d), e), f) nebo 1), odstavce 3 pism. b),
odstavce 4, odstavce 5 pism. a), b), ¢), d), e), f),
h), 1), j) nebo k), odstavce 7, odstavce 8 pism. a),
b), d) nebo e), odstavce 9 pism. a), odstavce 10
pism. a) nebo b), odstavce 11, odstavce 12, od-
stavce 13 nebo odstavce 14.

(16) Zikaz ¢innosti do 2 let lze ulozit za pre-
stupek podle odstavce 3 pism. ¢) nebo odstavce 5

pism. g).

(17) Pfestupky podle pism. b),
jednd-li se o poruseni zikazu podle § 8 odst. 5
pism. a), odstavce 1 pism. h), j), k), 1) nebo m), od-
stavce 2 pism. c), d), e), f) nebo 1), odstavce 3
pism. b), odstavce 5 pism. a), d), f), h) nebo 1), od-
stavce 7, nebo odstavce 11 muZe projednat v bloko-
vém fizeni Policie Ceské republiky. V blokovém
fizeni lze uloZit pokutu do 5 000 K&.

odstavce 1

§ 44
Spravni delikty pravnickych a podnikajicich
fyzickych osob

(1) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se
dopusti spravniho deliktu tim, Ze
a) v rozporu s § 6 odst. 3 provozuje pozemni Cast
pfistavu bez povoleni plavebniho tfadu,

b) v rozporu s § 8a odst. 1 provozuje pristavisté,
prekladisté, vyvazisté nebo kotvisté bez povo-
leni plavebniho tradu,
¢) porusi podminky stanovené v povoleni k provo-
zovani pfistavisté, prekladisté, vyvazisté nebo
kotvisté podle § 8a odst. 5,
d) jako provozovatel pfistavisté, prekladisté, vyva-
zi5té nebo kotvisté
1. v rozporu s § 8a odst. 7 pism. a) nevyznadi
plavebnim znalenim pfistavisté, prekladisté,
vyvazi$té nebo kotvisté, nebo

2. v rozporu s § 8a odst. 7 pism. b) neposkytne
na vyzadani plavebniho trfadu informace
o zpusobu a rozsahu vyuziti pfistavisté, pre-
kladi$té, vyvazisté nebo kotvisté,

e) jako vlastnik plavidla v rozporu s § 14 odst. 5
nebo § 15a odst. 4 neozndmi plavebnimu ufadu



Strana 2122

Sbirka zikonu & 187 / 2014

stka 77

(@3
O\

zmény udaju zapisovanych v plavebnim rej-
stifku nebo v rejstffku malych plavidel,

f) v rozporu s § 29a odst. 1 poskodi plavebni zna-
Ceni nebo jiné plavebni zafizeni umisténé na
vodni cesté nebo v jeji blizkosti, pouZije je k vy-
vazovani plavidla, nebo na vodni cesté nebo
v jeji blizkosti umisti predmét, ktery je zaméni-
telny s plavebnim znalenim,

g) v rozporu s § 29a odst. 2 umisti, odstrani nebo
premisti plavebni znaleni,

h) v rozporu s § 30b odst. 1 provozuje ptijéovnu
malych plavidel bez povoleni plavebniho tradu,
nebo

1) jako provozovatel pujcovny malych plavidel

1. v rozporu s § 30b odst. 4 nedodrzuje pod-
minky stanovené v povoleni nebo pujcuje
jiné plavidlo, neZ které je uvedené v povoleni
bez souhlasu plavebniho ufadu, nebo

2. v rozporu s § 30b odst. 5 neinformuje pla-
vebni dfad o zméné skutecnosti uvedenych
v z4ddosti nebo v dokladech, které jsou k ni
pfilozeny.

(2) Spravce vodni cesty se dopusti spravniho
deliktu tim, Ze

a) v rozporu s § 5 odst. 5 nespravuje vodni cestu
tak, aby bylo zaji§téno bezpelné provozovini
plavby, neznadi sledovanou vodni cestu plaveb-
nim znacenim nebo toto znaleni neudrzuje,

b) v rozporu s § 7 odst. 3 nespolupracuje s provo-
zovatelem pozemni dsti pristavu pfi zajistovani
bezpetného provozu pfistavu,

c) v rozporu s § 29a odst. 2 neoznidmi plavebnimu
uradu umisténi, odstranéni nebo premisténi pla-
vebniho znadeni, nebo

d) v rozporu s § 30a odst. 8 neoznadi vymezenou
vodni plochu plavebnim znaéenim.

(3) Spravce dopravné vyuzivané vodni cesty se
dopusti spravniho deliktu tim, Ze nevybavi v rozporu
s § 23 odst. 4 plavidla nebo plavebni objekty radio-
vymi stanicemi.

(4) Provozovatel pozemni isti pristavu se do-
pusti spravniho deliktu tim, Ze

a) v rozporu s § 6 odst. 3 provozuje pozemni ¢4st
pfistavu bez povoleni plavebniho tradu,

b) porusi podminky stanovené v povoleni k provo-
zovani pozemni &sti pistavu podle § 6 odst. 6,

c) v rozporu s § 6b odst. 3 nezverejni cenik ob-
sahujici ceny za uzivini pozemni ¢asti pristavu,

d) v rozporu s § 7 odst. 1 pism. a) neprovozuje
pozemni {ast pfistavu po celou dobu platnosti
povoleni nebo ji neudrzuje ve stavu, ktery
umoznuje bezpe¢ny plavebni provoz v pfistavu,

e) nezvefejni pravidla nebo ddaje podle § 7 odst. 1
pism. b),

f) v rozporu s § 7 odst. 1 pism. ¢) neoznadi mista
pro manipulaci s hotlavymi nebo nebezpeénymi
vécmi, pro uklddani pevnych a tekutych odpadu
z plavidel nebo pro odbér vody a elektrického
proudu,

g) vrozporus § 7 odst. 1 pism. d) nevede evidenci
naklddanych a vyklidanych plavidel nebo
druhu a mnoZstvi pfelozeného nékladu,

h) v rozporu s § 7 odst. 1 pism. e) neoznadi pla-
vebnim znafenim mista urend pro stani plavi-

del, nebo

1) v rozporu s § 7 odst. 3 nespolupracuje se spriv-
cem vodni cesty pfi zajistovani bezpeéného pro-
vozu pfistavu.

(5) Provozovatel pozemni ¢asti vefejného pri-
stavu se dopusti spravniho deliktu tim, Ze v rozporu
s § 23 odst. 4 nevybavi plavidla nebo zafizeni pfi-
stavu radiovymi stanicemi.

(6) Pravnickd nebo podnikajici fyzicka osoba se
jako provozovatel plavidla dopusti spravniho deliktu
tim, ze

a) v rozporu s § 8 odst. 2 nevyuzije k dlouhodo-
bému stdni plavidla stdld stanovisté uréend pro-
vozovatelem pozemni asti vefejného pfistavu,

b) provozuje na vodni cesté plavidlo, které na
vodni cesté nelze podle § 9 odst. 1 az 3 provo-
zovat,

c) v rozporu s § 18 odst. 1 nezajisti, aby plavidlo
bylo opatfeno poznidvacimi znaky, ndklado-
vymi znackami nebo ponorovymi stupnicemi
nebo vybaveno predepsanymi lodnimi listinami,

d) v rozporu s § 19 odst. 1 provozuje plavidlo na
vodni cesté bez sjednaného pojisténi odpovéd-
nosti za $kodu z provozu plavidla,

e) v rozporu s § 23 odst. 1 nepfizpusobi provoz

plavidla na vodni cesté povaze a stavu vodni
cesty,

f) v rozporu s § 23a odst. 1 nevybavi plavidlo
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optickou nebo zvukovou signalizaci, zdchran-
nymi prostfedky nebo prostfedky potfebnymi
k ukldddni odpadu, radiotelefonnim nebo jinym
zafizenim slouzicim k zajisténi bezpeénosti
plavby,

g) v rozporu s § 23a odst. 2 nezajisti, aby byla na
plavidle vzty&ena stitni vlajka Ceské republiky,

h) v rozporu s § 24 odst. 1 a 2 nezajisti vedeni
nebo obsluhu plavidla zpusobilymi osobami
v pozadovaném poctu a odborném slozent,

1) v rozporu s § 31 odst. 2 nezajisti ohldSeni ne-
hody jim provozovaného plavidla, nebo

j) pfepravuje po vnitrozemské vodni cesté nebez-
pecné véci v rozporu s § 36 odst. 2.

(7) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se
jako provozovatel nebo vlastnik plavidla dopusti
spravniho deliktu tim, Ze

a) v rozporu s § 23a odst. 3 nezajisti hlidku nebo
dohled nad plavidlem, nebo

b) v rozporu s § 23a odst. 4 neumisti plavidlo pfed
dosazenim vodniho stavu, pfi kterém je zakd-
zdna plavba, do pfistavu s ochrannou funkci
nebo do jiného chrinéného mista nebo nezajisti
plavidlo pfed zimnim obdobim.

(8) Provozovatel vodni dopravy se dopusti
spravniho deliktu tim, Ze
a) v rozporu s § 23 odst. 4 nevybavi plavidlo ri-
diovymi stanicemi, nebo

b) v rozporu s § 35a odst. 2 nebo v rozporu
s pfimo pouzitelnym predpisem Evropské
unie’') neoznimi plavebnimu dfadu bez zby-
te¢ného odkladu zménu v okolnostech, na je-
jichz zdkladé bylo vyddno osvédceni podle
ptimo pouZitelného predpisu Evropské unie”).

(9) Provozovatel vefejné vodni dopravy se do-
pusti spravniho deliktu tim, Ze v rozporu s § 35
odst. 2 nezvefejni smluvni prepravni podminky, za
nichZ bude vefejnou dopravu provozovat, jizdni fid,
tarif, den zahdjeni provozu nebo rozsah bezbariéro-
vOsti.

(10) Dopravce se dopusti spravniho deliktu tim,
Ze v rozporu s pfimo pouzitelnym predpisem
Evropské unie o priavech cestujicich pfi cestovani
po mofi a na vnitrozemskych vodnich cestich®)

a) nevydd cestujicimu pfepravni doklad,

b) neposkytne osobé se snizenou pohyblivosti

bezplatnou pomoc v pfistavu, pti nalodéni a vy-
lodéni nebo na palubé lodi,

c) nezajisti Skoleni zaméfend na problematiku
zdravotné postizenych,

d) neposkytne pomoc, nihradu jizdného nebo
presmérovani v pfipadé zruSeni nebo zpozdéni
pfipluti nebo vypluti, nebo

e) neposkytne cestujicim nalezité informace o pru-
béhu prepravy, o pravech cestujicich nebo nemd
zaveden pfistupny mechanismus pro vyfizovani
stiznosti tykajicich se prav cestujicich.

(11) Dopravce nebo prodejce prepravnich do-
klada se dopusti spravniho deliktu tim, Ze v rozporu
s pfimo pouzitelnym pfedpisem Evropské unie
o pravech cestujicich pfi cestovdni po mofi a na vni-
trozemskych vodnich cestich®®) diskriminuje pfi
uplatiiovani smluvnich podminek a tarifu.

(12) Dopravce, provozovatel cestovni agentury
nebo cestovni kancelire se dopusti spravniho deliktu
tim, Ze v rozporu s pfimo pouZitelnym pfedpisem
Evropské unie o privech cestujicich pfi cestovini po
mofi a na vnitrozemskych vodnich cestich®®) od-
mitne prijeti rezervace, vyddni pfepravniho dokladu
nebo nalodéni osob z divodu zdravotniho postizeni
nebo snizené pohyblivosti.

(13) Dopravce, provozovatel pozemni &asti pri-
stavu nebo provozovatel cestovni kanceldfe se do-
pusti spravniho deliktu tim, Ze v rozporu s pfimo
pouzitelnym prfedpisem Evropské unie o pravech
cestujicich pfi cestovdni po mofi a na vnitrozem-
skych vodnich cestich®®) nezvefejni podminky
pfistupu platné pro pfepravu osob se sniZzenou po-
hyblivosti a doprovéizejicich osob.

(14) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba
jako provozovatel plavidla, sprivce vodni cesty nebo
provozovatel pfistavu se dopusti spravniho deliktu
tim, Ze v rozporu s § 32b odst. 2 nezajisti poskytnuti
informaci vztahujicich se k podpofe fizeni provozu
a dopravy ve vnitrozemské plavbé sprivei systému
fi¢nich informaénich sluzeb.

(15) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba
se jako provozovatel plovouciho zafizeni dopusti
spravniho deliktu tim, Ze nezajisti pfitomnost osoby
zajistujici provoz plovoucitho zafizeni podle § 23a
odst. 5.

(16) Za spravni delikt se ulozi pokuta
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a) do 1 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle
odstavce 6 pism. d) nebo j),

b) do 500 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle
odstavce 1 pism. a), odstavce 3, odstavce 4
pism. a), b), d) nebo e), odstavce 5, odstavce 6
pism. b), f) nebo h), odstavce 7 pism. b) nebo
odstavce 8,

c) do 200 000 K¢, jde-li o sprivni delikt podle
odstavce 1 pism. b), ¢) nebo h), odstavce 2
pism. a), b), c¢) nebo d), odstavce 4 pism. c), f)
nebo 1), odstavce 6 pism. e), odstavce 9, od-
stavce 10 pism. b), odstavce 11, odstavce 12
nebo odstavce 13,

d) do 100 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 pism. d) bodu 1, pism. f), g) nebo
pism. 1) bodu 1, odstavce 4 pism. g) nebo h),
odstavce 6 pism. a), c¢) nebo 1), odstavce 7
pism. a), odstavce 10 pism. c), d) nebo e), od-
stavce 14 nebo odstavce 15,

e) do 10 000 K¢, jde-li o spriavni delikt podle od-
stavce 1 pism. d) bodu 2, pism. €) nebo pism. 1)
bodu 2, odstavce 6 pism. g) nebo odstavce 10
pism. a).

2!y Nafizeni Rady (EHS) & 2919/85.%.

79. V § 45 odstavec 4 zni:

»(4) Spravni delikty podle tohoto zikona
v prvnim stupni projedndva

a) Stdtni plavebni spriva, nebo

b) obecni Zivnostensky turad, jde-li o spravni de-
likty podle § 44 odst. 12 nebo 13, je-li jejich
pachatelem provozovatel cestovni kanceldre
nebo cestovni agentury.”.

80. V § 45 odst. 6 se za slovo ,,Pokuty” vkladaji
slova ,ulozené Stitni plavebni sprivou®, slova
yorgan, ktery je ulozil® se nahrazuji slovy ,mistné
pfislusny celni dfad®, za slovo ,pfijmem* se vklida
slovo ,stitniho“ a slova ,, , ze kterého je hrazena
dinnost organu, ktery pokutu ulozil“ se zrusuji.

81. § 46 se zrusuje.
82. Nadpis nad § 49 se zrusuje.

83. § 49 vletné nadpisu zni:

»§ 49

Rozhodovini plavebniho duradu
o vyjimkach ze zdkona

(1) Plavebni ufad na zddost provozovatele pla-
vidla udéli vyjimku ze zdkazu plavby podle § 22
odst. 1 pism. ¢) a d) a odst. 3, nebude-li tim ohro-
zena bezpecnost a plynulost plavebniho provozu.

(2) Plavebni dfad na zddost udéli vyjimku ze
zakazu pluti na plovaku s plachtou nebo s vyuzitim
tazného draka stanoveného v § 29¢ odst. 2, nebude-li
tim ohrozena bezpelnost a plynulost plavebniho
provozu.

(3) Je-li to nezbytné k zajisténi bezpeénosti
a plynulosti plavebniho provozu, udéli plavebni dfad
opatfenim obecné povahy na dobu nezbytné nutnou
pro urcity usek vodni cesty vyjimku z nejvyssich
povolenych hodnot rozmért plavidla a sestavy pla-
videl, z nejvyssich povolenych hodnot ponoru plavi-
dla a z nejvyssi povolené rychlosti plavby stanove-
nych na zdkladé § 29k. Plavebni tfad zvefejni opa-
tfeni obecné povahy po nabyti Glinnosti prosted-
nictvim  systému finich informaénich sluzeb.
Sprévce vodni cesty po dobu stanovenou opatfenim
obecné povahy oznaéi vymezenou &ist vodni cesty
plavebnim znalenim.“.

84. § 52 zni:

»§ 52

Ministerstvo dopravy vydd privni pfedpisy
k provedeni § 3 odst. 1 a 2, § 5 odst. 6, § 6 odst. 7,
§ 8 odst. 6, § 9 odst. 6, § 10 odst. 2,3,6,7 a9, § 11
odst. 2, § 12 odst. 4, § 13 odst. 3, § 14 odst. 7, § 15a
odst. 7, § 17 odst. 1 a3, § 18 odst. 3, § 19 odst. 1 a3,
§ 20 odst. 1, § 21, § 22 odst. 4, § 23 odst. 4 a 6, § 23a
odst. 1 pism. b) a c), § 24 odst. 4, § 25 odst. 1, 6 a 11,
§ 25a odst. 4, § 25b odst. 3, § 29¢ odst. 2 a 3, § 29f
odst. 3, § 291 odst. 2, § 29 odst. 3, § 29k, § 30a
odst. 8, § 30b odst. 7, § 32 odst. 2, § 32a odst. 1
a 4, § 32b odst. 3, § 32c odst. 1 pism. b), § 33a
odst. 1,2 a3, § 36a odst. 7 a 8, § 37f odst. 3 a § 42
odst. 6.“.

85. V pfiloze ¢ 1 bodé 2 se slova ,plavebni
znaky“ nahrazuji slovy ,plavebni znafeni a slova
»a kilometrdz vodni cesty” se zrusuji, v bodé 6 se
slova ,vodni ¢isti“ nahrazuji slovy ,pfistavni ba-
zény“, na konci bodu 10 se tecka nahrazuje ¢irkou
a dopliuje se bod 11, ktery znf:

»11. specidlni servisni zafizeni uréené k zdsobovini
lodi pohonnymi hmotami a odéerpavinim od-
padnich vod z plavidel.“.
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86. Priloha ¢&. 2 zni:

Priloha &. 2
Seznam dopravné vyznamnych vodnich cest

1. Vodni cesty vyuZzivané jsou:
a) vodni tok Labe

1. od fi¢ntho km 973,5 (Kunétice) po fi¢ni km 951,2 (nadjezi zdymadla Pfelouc),

2. od fi¢nitho km 949,1 (2,080 km od osy jezu Pfelouc) po fi¢ni km 726,6 (stitni hranice se Spolkovou
republikou Némecko), véetné plavebni drihy vymezené na vodni plose Velké Zernoseky plavebnim
znacenim,

b) vodni tok Vltavy

1. od fi¢ntho km 91,5 (Ttebenice) po soutok s vodnim tokem Labe, véetné vytstni ¢isti vodniho toku
Berounky po pfistav Radotin,

2. od fiéniho km 239,5 (Ceské Budéjovice) po fiéni km 91,5 (Tfebenice) jen pro plavidla o nosnosti
do 300 tun,

¢) vodni tok Moravy od usti vodnitho toku Be¢vy po soutok s vodnim tokem Dyje, véetné pruplavu

Otrokovice — Rohatec (Batuv kanil).

2. Vodni cesty vyuzitelné jsou:

a) vodni tok Labe od fi¢ntho km 987,8 (Opatovice) po fi¢ni km 973,5 (Kunétice) a od fi¢niho km 951,2

(nadjezi zdymadla Pfelouc) po fi¢ni km 949,1 (2,080 km od osy jezu Preloud),

b) vodni tok Bedvy od Pferova po usti vodniho toku Moravy,

¢) vodni tok Odry od Polanky na Odrou po stitni hranici s Polskem,

d) vodni tok Ostravice pod ustim Luciny,

e) vodni tok Berounky od fi¢ntho km 37,0 po pfistav Radotin,

f) vodni tok Ohfe od fi¢ntho km 3,0 (Terezin) po tsti do vodniho toku Labe.“.



Strana 2126

Sbirka zikonu & 187 / 2014

stka 77

(@3
O\

CL 11

Pfechodna ustanoveni

1. Pfistavy, které jsou podle § 8 odst. 4 zdkona
¢. 114/1995 Sb., ve znéni iéinném prede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zdkona, vefejnymi pfistavy, se po-
vazuji za verejné pristavy podle § 6 odst. 1 zdkona
¢. 114/1995 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zikona.

2. Vefejné pristavy provozované podle zikona
¢. 114/1995 Sb., ve znéni i¢inném prede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zdkona, zapiSe plavebni ufad do
evidence vefejnych pristavi podle § 6¢ zikona
¢. 114/1995 Sb., ve znéni Géinném ode dne nabyti
ucdinnosti tohoto zdkona, do 6 mésicti ode dne nabyti
ucéinnosti tohoto zdkona.

3. Souhlas se zfizenim a provozovanim pfistavu
udéleny podle § 6 odst. 2 zdkona ¢. 114/1995 Sb., ve
znéni u¢inném prede dnem nabyti G¢innosti tohoto
zdkona, se povazuje za povoleni k provozovani po-
zemni Casti pfistavu vydané podle § 6 odst. 3 zdkona
¢. 114/1995 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti
ucdinnosti tohoto zikona.

4. Statni plavebni spriva do 6 mésici ode dne
nabyti u¢innosti tohoto zdkona posoudi, zda pfistav
provozovany podle zdkona ¢. 114/1995 Sb., ve znéni
ucinném prede dnem nabyti Géinnosti tohoto zi-
kona, svym umisténim k prilehlé vodni cesté nebo
stavebnimi dpravami muze zajiStovat bezpecné stani
plavidel a moznost bezpeéného pfistupu na plavidla
v pfipadé vysokého vodniho stavu, zimrazy nebo
chodu ledu, a na zdkladé tohoto posouzeni stanovi,
zda jde o pfistav s ochrannou funkei.

5. Provozovatel pozemni ¢dsti verejného pri-
stavu, ktery vznikl pfed 1. fijnem 1995, se povazuje
za provozovatele pozemni &isti pfistavu, kterému
bylo vyddno povoleni k provozovidni pozemni &isti
pfistavu podle § 6 odst. 3 zdkona ¢&. 114/1995 Sb., ve
znéni G¢inném ode dne nabyti Géinnosti tohoto zi-
kona.

6. Provozovateli pozemni &isti vefejného pfi-
stavu, ktery vznikl pfed 1. fijnem 1995, stanovi pla-
vebni dfad svym rozhodnutim podminky provozo-
vani pozemni dsti vefejného pfistavu slouzici k za-
jisténi bezpecénosti a plynulosti plavby a k ochrané
zivotniho prostfedi do 6 mésici ode dne nabyti Géin-
nosti tohoto zdkona. Podminky stanovené rozhod-
nutim podle véty prvni se povazuji za podminky

stanovené v povoleni k provozovini pozemni &isti
pfistavu podle § 6 odst. 6 zdkona &. 114/1995 Sb., ve
znéni Uéinném ode dne nabyti Géinnosti tohoto z3i-
kona. Stdtni plavebni sprava v rozhodnuti podle véty
prvni uvede, zda jde o pfistav s ochrannou funkei.

7. Provozovatel pozemni {dsti pfistavu, ktery
provozuje pozemni ast pristavu na zdkladé souhlasu
udéleného podle § 6 odst. 2 zdkona & 114/1995 Sb.,
ve znéni U¢inném prede dnem nabyti ulinnosti to-
hoto zikona, a provozovatel pozemni ¢asti pristavu,
ktery vznikl pfed 1. fijnem 1995, je povinen do
6 mésict ode dne nabyti dcinnosti tohoto zikona
predlozit plavebnimu dfadu doklady podle § 6
odst. 4 zikona & 114/1995 Sb., ve znéni u¢inném
ode dne nabyti d¢innosti tohoto zdkona.

8. Fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd ke dni
nabyti Géinnosti tohoto zdkona provozuje pfistavis-
té, prekladisté, vyvazisté nebo kotvisté, pozada Stdtni
plavebni sprivu o vydani povoleni podle § 8a zikona
¢. 114/1995 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti
déinnosti tohoto zikona, ve lhiité 6 mésict ode dne
nabyti uéinnosti tohoto zikona, jinak jeji opravnéni
provozovat pfistavisté, prekladisté, vyvazisté nebo
kotvisté zanikd dnem nésledujicim po dni uplynuti
této lhaty. Do dne nabyti prdvni moci rozhodnuti
o zadosti podle véty prvni je zadatel opravnén pfi-
stavisté, prekladisté, vyvazisté nebo kotvisté provo-
zovat bez povoleni vydaného podle § 8a zikona
¢. 114/1995 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zdkona. Vyhovi-li Stitni plavebni
sprava zadosti o povoleni podle véty prvni, stanovi
provozovateli pfistavi§té, prekladisté, vyvazisté nebo
kotvisté v rozhodnuti podminky slouzici k zajisténi
bezpetnosti a plynulosti plavby a k ochrané Zivot-
niho prostfedi a uvede, zda pfistavisté, prekladisté
nebo vyvazisté je chrinénym mistem. Podminky sta-
novené rozhodnutim podle véty tfeti se povazuji za
podminky stanovené v povoleni k provozovani pfi-
staviSté, prekladisté, vyvazisté nebo kotvisté podle
§ 8a odst. 5 zdkona ¢&. 114/1995 Sb., ve znéni u&in-
ném ode dne nabyti dlinnosti tohoto zdkona.
Spravce vodni cesty je tcastnikem fizeni o zddost
o povoleni k provozovani piistavisté, prekladisté,
vyvazi$té nebo kotvisté podle véty prvni.

9. Zapisy o zfizeni zdstavniho priva na jiném
nez malém plavidle, provedené v plavebnim rejstiiku
prede dnem nabyti Géinnosti tohoto zdkona, jsou
osoby, jichZ se zfizend zistavni priva tykaji, po-
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vinny uvést do souladu se skutenosti ve lhuté
1 roku ode dne nabyti dcinnosti tohoto zikona.
Proti tomu, kdo jednd v davéfe v zipis o zfizeni
zastavniho prava do plavebniho rejstfiku po uplynuti
lhaty uvedené ve vété prvni, nemuze ten, jehoz se
zapis tykd, namitat, Ze zdpis neodpovidd skutecnosti.

10. Udaje k malym plavidliim zapsané v plaveb-
nim rejstiiku prevede Stdtni plavebni spriva do rej-
stiiku malych plavidel do 6 mésicti ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zikona.

11. Opravnéni fyzické nebo pridvnické osoby
provozovat plochu pro provoz vodnich skutra vy-
mezenou rozhodnutim podle § 30a zikona &. 114/
/1995 Sb., ve znéni u¢inném prede dnem nabyti G¢in-
nosti tohoto zdkona, které je platné ke dni nabyti
ulinnosti tohoto zdkona, zanikd uplynutim doby
platnosti rozhodnuti o vymezeni plochy. Ostatni
plochy vymezené podle zdkona ¢. 114/1995 Sb., ve
znéni Géinném do dne nabyti Géinnosti tohoto z4-
kona, lze provozovat nejdéle po dobu 2 let ode dne
nabyti Géinnosti tohoto zékona.

12. Fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd ke dni
nabyti d¢innosti tohoto zikona provozuje pijovnu
malych plavidel, pozddd Stitni plavebni spravu o po-
voleni podle § 30b zdkona ¢. 114/1995 Sb., ve znéni
ucinném ode dne nabyti Géinnosti tohoto zdkona, ve
lhaté 6 mésict ode dne nabyti Géinnosti tohoto zi-
kona, jinak jeji oprdvnéni provozovat pgjcovnu ma-
lych plavidel zanikd dnem nésledujicim po dni uply-
nuti této lhity. Do dne nabyti pravni moci rozhod-
nuti o zidosti je zadatel oprdvnén pujcovnu malych
plavidel provozovat bez povoleni vydaného podle
§ 30b zdkona & 114/1995 Sb., ve znéni ulinném
ode dne nabyti d¢innosti tohoto zdkona.

13. Drzitelé platnych priukazt zptsobilost
vadct

a) plavidel jinych nez malych, vydanych do
30. dubna 2004, pozidaji Stitni plavebni spravu
o jejich vyménu do 31. prosince 2016,

b) plavidel jinych neZ malych, vydanych od
1. kvétna 2004 do dne nabyti ucinnosti tohoto
zdkona, pozadaji Stdtni plavebni sprivu o jejich
vyménu do 31. prosince 2017,

c) malych plavidel, vydanych do 31. prosince
1984, pozddaji Stdtni plavebni sprivu o jejich
vyménu do 31. prosince 2016,

d) malych plavidel, vydanych v obdobi od 1. ledna

1985 do 31. prosince 1995, pozddaji Stitni pla-
vebni sprivu o jejich vyménu do 31. prosince
2017,

e) malych plavidel, vydanych v obdobi od 1. ledna
1996 do 31. prosince 2000, pozddaji Stitni pla-
vebni sprivu o jejich vyménu do 31. prosince
2018,

f) malych plavidel, vydanych v obdobi od 1. ledna
2001 do 31. ledna 2006, pozddaji Stitni plavebni
spravu o jejich vyménu do 31. prosince 2019,

g) malych plavidel, vydanych v obdobi od 1. inora
2006 do dne nabyti Géinnosti tohoto zidkona,
pozadaji Stitni plavebni spravu o jejich vyménu
do 31. prosince 2020.

Statni plavebni sprava na zddost drzitele prukazu
zpusobilosti vudce plavidla bez zbyteéného odkladu
vyméni prukaz zpusobilosti vidce plavidla podle
véty prvni za prukaz zpusobilosti viidce plavidla po-
dle § 25 odst. 2 zikona & 114/1995 Sb., ve znéni
ucinném ode dne nabyti Géinnosti tohoto zikona.
Zadatel pfi vyméné odevzda Stitni plavebni spravé
prukaz zpusobilosti vidce plavidla, o jehoZz vyménu
zadi. Nepozidi-li drzitel prukazu zpusobilosti
vudce plavidla o jeho vyménu ve lhaté stanovené
pro podéni zddosti, pozbyvé takovy prukaz platnosti
tficitym dnem ode dne uplynuti této lhuty.

14. Drzitelé platnych prukaza zpusobilost
lent posddek

a) plavidel jinych nez malych, vydanych do
30. dubna 2004, pozadaji Statni plavebni spravu
o jejich vyménu do 31. prosince 2016,

b) plavidel jinych nez malych, vydanych od
1. kvétna 2004 do dne nabyti Géinnosti tohoto
zdkona, pozadaji Stitni plavebni spravu o jejich
vyménu do 31. prosince 2017.

Statni plavebni spriva na zddost drzitele prukazu
zpusobilosti ¢lena posidky plavidla bez zbyte¢ného
odkladu vyméni prukaz zpusobilosti ¢lena posidky
plavidla podle véty prvni za prukaz zpusobilosti
Clena posidky plavidla podle § 25 odst. 2 zdkona
C. 114/1995 Sb., ve znéni Géinném ode dne nabyt
G&innosti tohoto zikona. Zadatel pfi vyméné ode-
vzdd Stitni plavebni sprivé prukaz zpusobilosti
lena posidky plavidla, o jehoZz vyménu zid4. Ne-
pozéada-li drzitel prukazu zptsobilosti ¢lena posidky
plavidla o jeho vyménu ve lhtté stanovené pro po-
déni zadosti, pozbyva takovy prikaz platnosti tficd-
tym dnem ode dne uplynuti této lhuty.
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15. Drzitelé mezinirodnich prukazt zpusobi-
losti k vedeni rekreacniho plavidla

a) pro oblast plavby 1.0, 1 (vnitrozemské vodni
cesty) a 2 (ptibfezni mofské vody) vydanych
do 31. prosince 2000 pozddaji Stitni plavebni
spravu o jejich vyménu do 31. prosince 2018,

b) pro oblast plavby 1 (vnitrozemské vodni cesty)
a 2 (ptibfezni motské vody), vydané v obdobi
od 1. ledna 2001 do 1. Cervna 2006, pozidaji
Stitni plavebni sprivu o jejich vyménu do
31. prosince 2019.

Stdtni plavebni spriva na zddost drzitele prikazu
zpusobilosti k vedeni rekreaéniho plavidla bez zby-
te¢ného odkladu vyméni prukaz zpusobilosti k ve-
deni rekrealniho plavidla za prukaz zpusobilost
k vedeni rekreaéniho plavidla podle § 25 odst. 2 z4-
kona ¢&. 114/1995 Sb., ve znéni ¢inném ode dne na-
byti G&innosti tohoto zikona. Zadatel pfi vyméné
odevzda Statni plavebni spravé prukaz zpusobilosti
k vedeni rekreacniho plavidla, o jehoz vyménu zada.
Nepozada-li drzitel prukazu zpusobilosti k vedeni
rekrealniho plavidla o jeho vyménu ve 1hité stano-
vené pro podani zddosti, pozbyva takovy prukaz
platnosti tficitym dnem ode dne uplynuti této lhuty.

CAST DRUHA

Zména vodniho zikona

Cl. 111

Zikon & 254/2001 Sb., o vodich a o zméné
nékterych zikonu (vodni zdkon), ve znéni zikona
& 76/2002 Sb., zikona & 320/2002 Sb., ziko-
na & 274/2003 Sb., zikona ¢&. 20/2004 Sb., zikona
413/2005 Sb., zikona &. 444/2005 Sb., zikona
186/2006 Sb., zikona & 222/2006 Sb., zikona
342/2006 Sb., zikona ¢&. 25/2008 Sb., ziko-
na & 167/2008 Sb., zikona ¢&. 181/2008 Sb., zikona
157/2009 Sb., zikona 227/2009 Sb., zikona
. 281/2009 Sb., zikona 150/2010 Sb., zikona
77/2011 Sb., zikona 151/2011 Sb., zikona
85/2012 Sb., zakona 350/2012 Sb., zikona
501/2012 Sb., zikona 275/2013 Sb., zikona
. 303/2013 Sb., zikona & 61/2014 Sb. a zikona
. 64/2014 Sb., se méni takto:

p( p( p(

OC O OC O O OC ¢
o< O 00 ac ac¢

1. V § 117 odst. 1 pism. a) se slovo ,povrcho-
vych,“ nahrazuje slovy ,,povrchovych, nebo®.

2. V § 117 odst. 1 se na konci pismene b) ¢irka
nahrazuje te¢kou a pismena c) a d) se zrusuji.

3. V § 117 se za odstavec 1 vklddd novy odsta-
vec 2, ktery znf:
»(2) Fyzickad osoba se jako vudce plavidla do-
pusti prestupku tim, Ze
a) uzije plavidlo se spalovacim motorem k plavbé
na povrchové vodé v rozporu s § 7 odst. 5, nebo

b) uzije plavidlo k plavbé v rozporu se stanove-
nym rozsahem a podminkami uzivani povrcho-
vych vod k plavbé podle § 7 odst. 5.%.

Dosavadni odstavec 2 se oznacuje jako odstavec 3.

4. V § 117 odst. 3 Gvodni &4sti ustanoveni se za
slova ,odstavce 1“ vklidaji slova ,a 2%

5. V § 117 odst. 3 pism. a) se slovo ,,pismene”
nahrazuje slovy ,,odstavce 1 pism.“.

6. V § 117 odst. 3 pism. b) se slovo ,pismene“
nahrazuje slovy ,odstavce 1 pism.“ a slovo ,,nebo”
se zrusuje.

7. V § 117 odst. 3 pism. c) se slova ,pismen c)
a d).“ nahrazuji slovy ,odstavce 2,“.

8. V § 117 odst. 3 se dopliuje pismeno d), které
zni:
»d) v blokovém fizeni do 5 000 K¢, jde-li o prestu-
pek podle odstavce 2 pism. b).“.

9. V § 1251 odst. 7 vété druhé se slova ,§ 117
odst. 1 pism.c¢) a d)“ nahrazuji slovy ,§ 117
odst. 2.

10. V § 1251 odst. 7 se za vétu tfeti vkldda véta
,Prestupky v blokovém fizeni podle § 117 odst. 3
pism. d) projedndva Stitni plavebni spriva nebo Po-
licie Ceské republiky..

11. V § 1251 se na konci textu odstavce 7 do-
pliuji slova ,,nebo Stitni plavebni sprava“.

CAST TRETI
Zména zikona o spravnich poplatcich

Cl 1V

Priloha k zdkonu ¢&. 634/2004 Sb., o spravnich
poplatcich, ve znéni zdkona ¢. 217/2005 Sb., zikona
. 228/2005 Sb., zikona 361/2005 Sb., zikona
. 444/2005 Sb., zikona 545/2005 Sb., zikona

¢ ¢.
¢ ¢.
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&. 553/2005 Sb., zikona ¢&. 48/2006 Sb., zikona &. 56/
/2006 Sb., zikona ¢&. 57/2006 Sb., zikona ¢&. 81/2006
Sb., zikona ¢&. 109/2006 Sb., zikona & 112/2006 Sb.,
zakona & 130/2006 Sb., zikona &. 136/2006 Sb., za-
kona &. 138/2006 Sb., zakona & 161/2006 Sb., zikona

297/2008 Sb.,
309/2008 Sb.,

41/2009 Sb.,

30/2011 Sb.,

p( p( p( p( .(7( p( p( p( p( p( p( p( p( p( p( p( p( p( p( p( p( .(7( p( p( p(

,Polozka 37

179/2006 Sb.,
215/2006 Sb.,
227/2006 Sb.,
312/2006 Sb.,
106/2007 Sb.,
269/2007 Sb.,
379/2007 Sb.,
130/2008 Sb.,
182/2008 Sb.,
230/2008 Sb.,
254/2008 Sb.,

382/2008 Sb.,

197/2009 Sb.,
227/2009 Sb.,
291/2009 Sb.,
346/2009 Sb.,
132/2010 Sb.,
153/2010 Sb.,
343/2010 Sb.,

133/2011 Sb.,
152/2011 Sb.,

zakona ¢&.
zakona ¢.
zadkona ¢&.
zikona ¢&.
zakona ¢&.
zakona ¢&.
zikona ¢&
zidkona ¢&.
zadkona ¢&.
zikona ¢&.
zakona ¢&.
zakona ¢&.
zakona ¢&.
zikona &
zikona &.
zikona ¢&.
zakona ¢&.
zakona ¢&.
zdkona ¢&.
zadkona ¢&.
zikona ¢&.
zakona ¢&.
ziakona ¢&.
zakona ¢.
zdkona ¢&.

186/2006
226/2006
235/2006
575/2006
261/2007
374/2007

. 38/2008

140/2008
189/2008
239/2008
296/2008
301/2008
312/2008
9/2009
141/2009
206/2009
281/2009
301/2009
420/2009
148/2010
160/2010
427/2010
105/2011
134/2011
188/2011

Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,

zakona
zikona
zikona
zakona
zakona
zakona
zikona
zikona
zikona
zakona
zakona
zakona
zakona
zikona
zakona
zakona
zakona
zikona
zikona
zikona
zakona
zakona
zakona
zikona
zikona

Sb.,

¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢.
¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢

. 245/2011
. 255/2011
. 300/2011
. 329/2011
. 349/2011
. 357/2011
. 375/2011
. 457/2011
. 472/2011
. 37/2012 Sb.,
. 119/2012
. 172/2012

221/2012

. 274/2012
. 359/2012
. 407/2012
. 496/2012
. 503/2012
. 69/2013 Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,

. 170/2013
. 186/2013
. 239/2013
. 257/2013
. 279/2013
. 306/2013 Sb., zidkona ¢&.

Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,

Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,

zikona
zikona
zikona
zakona
zakona
ziakona
zakona
zikona
zikona
zakona
zakona
zakona
zikona
zikona
zakona
zakona
ziakona
zakona
zikona
zikona
zakona
zakona
zakona
zikona ¢

se méni takto:

249/2011
262/2011
308/2011
344/2011
350/2011
367/2011
428/2011
458/2011
. 19/2012
53/2012
169/2012
202/2012
225/2012
350/2012
399/2012
428/2012
502/2012
. 50/2013
102/2013
185/2013
232/2013
241/2013
273/2013
. 281/2013

e D¢ DO O O O O O

B¢ O O OC B O O

<

[e]8
: (¢}

< p( p( p( p(

Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,
Sb.,

Sb.,
Sb.,

zakona
zikona
zikona
zikona
zakona
zakona
zikona
zikona
zikona
zikona
zakona
zakona
zikona
zikona
zikona
zakona
zakona
zakona
zikona
zikona
zakona
zakona
zakona
zikona

313/2013 Sb., zakonneho
opaﬁ%niSenéulé.344/2013Sb.azakonac.101/2014

1. Polozky 37 a 38 znéji:

a) Vydéni nebo rozsifeni platnosti priukazu zpusobilosti viudce plavidla, prukazu zpua-

sobilosti strojmistra nebo prikazu k vedeni plavidla pomoci radaru

b) Vydéani nebo rozsifeni platnosti prukazu zpusobilosti vidce malého plavidla nebo
vydani nebo rozsifeni prukazu zpusobilosti viidce malého plavidla a mezindrodniho
prukazu zpusobilosti vidce rekreaéniho plavidla ve vnitrozemské plavbé a pro pfi-
bfezni plavbu po mofti

¢) Vydéani prukazu (duplikitu) nihradou za platny prikaz nebo vydini prukazu

v disledku zmény nebo doplnéni udaju k Zadosti poplatnika nebo v jeho zdjmu

d) Vydéni nebo rozsifeni prukazu inspektora uréeného technického zafizeni na plavi-

dle

e) Vydéini osvédceni o odborné zptsobilosti k provozovini vodni dopravy pro cizi

potfeby

f) Ovéfeni praktickych dovednosti pfi vedeni malého plavidla plavebnim ufadem

g) Vydani osvédCeni odborné zpusobilosti bezpelnostniho poradce nebo osvédéeni
o zvlastnich znalostech o pfepravé nebezpecnych véci podle mezinirodni smlouvy

upravujici mezindrodni pfepravu nebezpecnych véci, kterd je souddsti pravniho fadu

500

500

100

1 000

1 500

500

1 500
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h) ProdlouZeni platnosti osvédéeni odborné zpusobilosti bezpecnostniho poradce
nebo osvédleni o zvlastnich znalostech o pfepravé nebezpenych véci podle mezi-
nirodni smlouvy upravujici mezindrodni pfepravu nebezpeénych véci, ktera je sou-
asti pravniho fidu

1) Vydani rozhodnuti o povéfeni k ovérovani praktickych dovednosti pfi vedeni ma-
lého plavidla

j) Vydani plavecké sluzebni knizky

k) Potvrzeni plavebni praxe v plavecké sluzebni knizce

Polozka 38

a) Vydéni osvédCeni plavidla ve vnitrozemské plavbé pro
— mald plavidla
— plovouci zafizeni, jejichz délka je vétsi nez 20 m
— ostatni plavidla
b) Technickd prohlidka ke schvileni zpusobilosti plavidla
— mald plavidla bez strojntho pohonu a plachetnice, které jsou bez obytné kajuty
— mald plavidla (motorové ¢luny, motorové jachty, plachetni jachty s pomocnym
motorem, vodni skitry), jejichZ souéin délky, sitky a ponoru je nejvyse 30 m’
— mald plavidla (motorové Cluny, motorové jachty, plachetni jachty s pomocnym
motorem), jejichZ souéin délky, 3itky a ponoru je véti neZ 30 m’, nejvyse viak
60 m’
— mald plavidla (motorové ¢luny, motorové jachty, plachetni jachty s pomocnym
motorem), jejichZ souéin délky, 3itky a ponoru je vétsi nez 60 m’
— prevozni lodé s obsaditelnosti nejvyse 12 osob

— plovouci zafizeni, jejichz délka nepfesahuje 20 m a obsaditelnost nepresahuje
12 osob a jsou bez obytnych prostor

— plovouci zafizeni, jejichz délka nepfesahuje 20 m a obsaditelnost nepresahuje
12 osob a maji obytné prostory
¢) Vydani cejchovniho prukazu k plavidlu
— urenému k prepravé niklada
— neuréenému k prepravé niklada
d) ProdlouZeni platnosti cejchovniho priukazu k plavidlu
— uréenému k prepravé nikladu
— neuréenému k pfepravé niklada
e) Vystaveni prozatimniho osvédCeni ndhradou za ztritu, odcizeni, poskozeni nebo
zniceni osvédCeni plavidla
f) Vystaveni povoleni pro umisténi plavidla na vodni cesté anebo povoleni k provozo-

vani zahrani¢niho plavidla na vodnich cestich Ceské republiky

g) Schvileni zpusobilosti uréeného technického zafizeni na plavidle

Predmétem poplatku neni

Schvileni zptsobilosti uréeného technického zafizeni na plavidle uvedené v pismenu

pfed vydinim osvédéeni plavidla.

K¢ 200
K¢ 2 000
K¢ 300
Ke 50
K¢ 500
K¢ 800
K¢ 1 000
K¢ 1 000
K¢ 2 500
K¢ 4 500
K¢ 6 000
K¢ 2 000
Ke 800
K¢ 3 500
K¢ 10 000
Ke 5 000
K¢ 5 000
Ke 2 500
K¢ 300
K¢ 500
K¢ 100
za kazdy druh
zafizeni

g) této polozky
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Pozniamky

1. Ukon zpoplatiiovany podle pismene a) této polozky zahrnuje i zapsani plavidla nebo plovouciho
zafizeni do evidence a schvéleni technické zpusobilosti.

2. Ponorem uvddénym v pismeni b) této polozky se rozumi ponor bez ohledu na kyl a jiné pevné

uchycené pfislusenstvi na dné plavidla.

3. Za provedeni pravidelné technické prohlidky, dodate¢né nebo zvldstni technické prohlidky se vybere
poplatek ve vysi 60 % sazby poplatku uvedené v pismeni b). Dodate¢nou & zvldstni prohlidkou se rozumi
prohlidka mimo termin pravidelnych prohlidek, napfiklad po opravé nebo upravé ¢asti plavidla.

4. Za provedeni technické prohlidky ke schvileni technické zpusobilosti rekreaéniho plavidla nebo
vodniho skdtru s oznaenim CE a prohlaSenim o shodé nebo sériové vyrobeného malého plavidla, pro které
vyrobce vydal typové osvédéeni, se vybere poplatek ve vysi 40 % sazby poplatku uvedené v pismeni b).“.

2. V polozce 39 pismeni a) se slova ,,K& 500¢
nahrazuji slovy ,,K& 2 000“.

3. V polozce 39 pismeni b) se slova ,,K& 2 000¢
nahrazuji slovy ,, K& 6 000“.

4. V polozce 39 pismeno d) zni:

»d) Zapis zmény vlastnika nebo provozovatele ma-
l1ého plavidla nebo zména ddaji o malém plavi-
dle do rejstitku malych plavidel a do lodnich
dokladu K¢ 100%.

5. V polozce 39 se za pismeno e) vklidd nové
pismeno f), které zni:

»f) Vymaz malého plavidla z rejstfiku malych pla-
videl K¢ 100¢.

Dosavadni pismeno f) se oznaduje jako pismeno g).

,Polozka 40

a) Vydani povoleni pro zvlastni pfepravu

b) Vydani povoleni k provozovani pozemni ¢asti pfistavu
¢) Vydéni povoleni k provozovani pfistavisté, prekladisté, vyvazisté nebo kotvisté
d) Vydani povoleni k provozovini ptjcovny malych plavidel

e) Vydéani povoleni pro kondni akce na sledované vodni cesté

Osvobozeni

6. V polozce 39 pismeni g) se slova , K& 500¢
nahrazuji slovy ,,K& 2 000“.

7. V polozce 39 zivéreénd st ustanoveni zni:

»Predmétem poplatku neni

Zapis zmény uvedené v pismenech c) a d) této
polozky provedeny pfed vyddnim nebo prodlouZze-
nim platnosti osvédéeni pro plavidlo.

Poznamka

Poplatek podle pismen c) a d) této polozky se
vybird jen jednou za vSechny zmény provedené sou-
Casné v dokladech a rejstitkovych zdznamech jed-
noho plavidla.”.

8. Polozka 40 zni:

K¢ 1500
Ke 2 000
Ke 1 000
K¢ 2 000
Ke 500

Od poplatku podle pismene a) této polozky je osvobozeno vydini povoleni pro pfemistovani plovou-

cich pfistavnich mustkt verejné dopravy.©.
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